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Néhány sző 
a szakiskolánkról
\z embert vágyai vezérlik. Nekem is az 

mindig a vágyam, hogy szakiskolánk 
_.íj;in jelen legyek. Üzleti elfoglaltságom 

'lia sem jutottam a \ izsgára. Ez idén, 
us 12-én végre szerencsém volt. Yégigél- 
ni a vizsgát. Azt mondottam, élveztem,

n. élveztem. Mert élvezet volt látni, mint 
in;> esketitek leendő utódaink a gyakorlati 

-znél és élvezef volt hallani azokat a szaba- 
világos, értelmes és biztos feleleteket, a 

•iveket az egyes kérdésekre adtak. Látszott, 
■egy amit tesznek és amit felelnek, azt 

ik is. azt tudják is. Nem volt előre betanult 
/.-ajkózott felelet, hogy szép erelménvt mu- 
ssanak. Ez volt nemcsak az én meggyözödé- 

- t ű . hanem ez  volt a jeien volt ellenőrző ha-
• -ág. a kit. iparok!, főigazgatóság, a kir. tan- 

I eliig\ eiőség. ipartestiiletiink elnökségének és 
• z volt a jelenvolt kartárs • meggyőződése is. 
Az iparokt. kir. főigazga á-ág képviselőjének

ismerését és dicséertét a tanéi ok kivétel nél 
kiil mind megérdemelték. Igazán őrvendek, 
hogy ott voltam.

1 >e az örömömbe egy kis keserűség is ve­
gyült. Elkeserített a tanoncok csekély száma. 
Az a nagy anyagi áldozat, amelyet ipartestü­
letijük az iskola fenntartására fordít és az a 
nagy ügyszeretet, amellyel a tanárok tanon- 
< .i i 1. szakszerű kiképzését és nevelését vezetik, 
a mi részünkről is egy kissé több lelkesedést 
érdemel. Ibiplán szükségünk van utánpótlás- 
ról gondoskodnunk most, amikor nemcsak ká­
vésok, hanem egyben vendéglősök is vagyunk. 
A kaf érest aurant életbeléptetése már nem 
kétséges. Csak idökérdés. A  kávéházak mai 
helyzetét visszafejleszteni, szerintem, már nem 
lehet. Nem lehet azúrt, mert ez már nem a mi 
igvtink többé, ez a közönség itgve. A  nagykö­

zönség érdeke pedig az, hogy a mai nehéz gaz- 
ági viszonyok között szükségletét minél 

libán és minél olcsóbban elégíthesse ki. Ezt 
pedig csak a kaférestaurantokban teheti. Kö- 
. les-égiink o :enpót!ásré>i gén,ár -sr,dili azért 

hogy végre elkerüljük vendéglős karfa - 
link állandó szemrehányásait, hogy ők ne- 
■ 1 ik számunkra is a szakképzett munkásokat. 
Örömmel hallottam a vizsgán, hogy szakis- 
.'ónkat elnökségünk újjászervezi. Tananya- 

kiböviti mindazon szaktárgyakkal, ame-
• két egy szakképzett vendéglősnek tudnia
I. De igazat kell adnom szakiskolánk igaz-

.itójának, akinek a vendéglős- és kávésipar- 
iii közel félszázados múltja és elévülhetet- 
n érdemei vannak, midőn azt mondja, hogy 

n. haszna a jó és kiváló tábornokoknak, ha 
Incsenek katonái. . . ..
Karoljuk fel kedves kartársaim kitűnő 

zakiskolánkat és alkalmazzunk tanoneokat 
' esak 1— 2 tanoncot alkalmazunk, ezt pedig 
ánden kávés megteheti, akkor szakiskolánk 
jövő szeptembere 150—200 növendéket kap. 
iíkor jeles tanáraink fokozottabb szeretettel 
gnak tanoneainkkal foglalkozni és a mosta 
ál még fényesebb eredményt mutathatnak 

■ Végül akkor vendéglős kartársaink sem 
hetik majd szemünkre, hogy ök nevelik re­

zünkre a szakmunkásokat. Frenretsz Antal.

J Í f̂ fu6-rendefel
A  Budapesti Közlöny junius 23-iki száma 

közli a m. kir. belügyminiszternek 1928. évi
174.000 számú rendeletét, mely az egyesületek­
ben kártyajátékkal űzött visszaéléseket kíván­
ja megakadályozni.

A  rendelet egyes intézkedéseit a lapok meg­
lehetős részletesen ismertették úgy, hogy azo­
kat ismételnünK felesleges.

Elég azt megállapítanunk, hogy a rendelet 
a tagfelvétel és az idegenek bevezetése körüli 
abuzusokat akarja megakadályozni, valljuk 
be. bürokratikus és nehezen ellenőrizhető in­
tézkedések útján. De feltéve, hogy ez a legszi­
gorúbb ellenőrzéssel és a hivatalos apparátus­
sal lehetséges lenne is, semmi akadálya an­
nak, hogy a klubok meglevő tagjai — a ható­
ságilag elismert „ jálékszobákbun“ kártyáz­
hassanak és elveszítsék a pénzüket.

A  rendelet szerint tilos a kártyajátéknak a 
pinkarendszer mellett való játszása és min­
dennemű kártyajátéknál a tagoktól csak a 
közgyűlési határozattal megszabott és belügy- 
miniszterileg jóváhagyott játék- vagy hely­
pénzeket szabad szedni.

Ez a rendelkezés lényegében véve helyes, 
bár betartása alig ellenőrizhető. (Zárójel kö­
zött szólván, mit csinál ezent-1 a főváros a 
pinkaellenörökkel, akik a klubokban vigyáz­
tak a vigalmiadó bevételekre!)

Tilos az egyesületnek magának bankot ad­
ni, tilos hivatásos játékszemélyzetet alkalmaz 
ni, tilos a kölcsönadás.

Csupa olyan tilalom, amely strohmanok_ út­
ján kijátszható. A  kártyajáték a szokásos 
klubkeretet meg nem haladhatja. Ez annyit 
jelent, hogy mindent lehet játszani, mert hogy 
melyek a játék „keretei14, azt mindenki önké­
nyesen magyarázhatja.

A  rendeletből kétségtelenül kitetszik a jó 
szándék, azonban foganatja alig lesz.

Hiányzik a hazárdjátékok határozott eltil­
tását tartalmazó rendelkezés, kimondása an­
nak, ami a kávéházakra és a nyilvános üze­
mekre el van rendelve, hogy azokban csakis a 
törvény által nem tiltott játékokat szabad 
folytatni.

De szükséges lett volna annak a kimondása 
is, hőire a klubok éttermei vendégeket csakis 
a rendes napi árakon szolgálhatják ki, mert 
hiszen a játékklubok egyik legnagyobb vonzó­
erejét az önköltségen alul kiszolgáltatott ét­
kezések adták meg.

Nem látnánk feleslegesnek olyan rendelke­
zést, hogy a hazárdjátékokat megtűrő klubok 
részére italmérési engedélyek ne adassanak 
ki. illetve, amennyiben hazárdjáték konstatál­
ta tnék, az italmérési engedély vonassák meg.

M i a tisztes társadalmi feladatokat betöltő 
klubok munkásságát nem akarjuk meggátolni, 
mert ezek sohase voltak illegális ikonkurrensei 
a kávéházaknak. Azonban amit az ú. n. játék­
klubok műveltek, az már meghaladta minden 
jogosultság határát és súlyosan sértette a 
kávéházak jogos üzletkörét.

Iparunk teljes mértékben méltányolja az 
ipari szabadság elveit, sőt magunk is a gazda­
sági erők szabad kifejlődését és versenyét lat­
juk szükségesnek, de a játékklubok nemcsak

az általános közerkölcs érdekeit sértették, de 
illegális versenyük útján károsították iparun­
kat, miután náluk az étkezési üzemek költsé­
gei mint akvirációs költségek szerepeltek.

Megelégedéssel és helyesléssel fogadjuk a 
belügyminiszter úr rendeletét, de valljuk he 
őszintén — kevésnek tartjuk.

Mindenesetre most már a végrehajtás mód­
ját várjuk érdeklődéssel. Mi örülnénk legjob­
ban, ha aggodalmaink alaptalanok lennének 
és végre megszűnne a játékkluboknak erkölcsi 
és g*azdasági szabályokat aláásó káros műkö­
dése.

Elöljáróság! ülés
— 1928. junius 27. —

A  Budapesti Kávésok. 1 pár testületének elöl­
járósága junius 27-én tartotta évadzáró ülését.

A  nyári hangulatban rövidre fogott napi­
rend foglalkoztatta az elöljáróság tagjait, kik 
élénk érdeklődéssel vettek részt a felmerült 
tárgyak feletti vitában.

Az ülést délután 4 órakor nyitotta meg 
Mészáros, Győző elnök. Bejelentette Klauber 
József és Keresztes György elöljárósági ta­
gok kimentését. A  jegvzökönyv hitelesítésére 
pedig Szeiffert Antal és Hébel Mihály elöl já­
rósági tagokat kérte fel.

Az 1928. évi május 25-én tartott elöljárósági 
ülés jegyzőkönyve felolvastatván, észrevétel 
nélkül hitelesíttetett.

Elnök fájdalommal emlékezik meg Don~ 
reich Hormann ipartestületi tag, valamint 
Klein Sándor volt társulati tag elhunytáról. 
A  gyászoló családokhoz rész vét iratot intéz­
tünk. Az elöljáróság * részvétnyila tkozatok­
hoz hozzájárult.

Bittner János kereskedelmi ós iparkamarai 
kamarai alelnököt felsőházi taggá való meg­
választása alkalmából levélben üdvözöltük. 
Az elnöki intézkedés helyesléssel vétetett tu­
domásul.

Bánó Dezső kormányfötanácsos, valamint 
Budák György rendörfötanácsos a nekik szó­
ló üdvözlést megköszönő levelei felolvastat­
ván, tudomásul vétettek.

Főtitkár bemutatja a munkaközvetítő mun­
kásságáról szóló jelentést, valamint a munka­
közvetítők együttműködésére vonatkozó mi­
niszteri rendeletet és az ezzel kapcsolatos in- 
t ézkedéseket.

Frenreisz Antal e kérdéshez hozzá szólva, 
kéri az elöljáróság tagjait, hogy a munkaköz­
vetítő működését kísérje figyelemmel.

A Szent István hét rendezöbizottsága ala­
kuló értekezletére ipartestületünket is meg­
hívta. mely alkalommal Steuer Marcell alel- 
nök és Pallói Miksa szövetségi elnök jelentek 
meg.

Steuer Marcell jelentést tesz az ülés lefo­
lyásáról, amelyen a kávésipar képviseletében 
a közreműködésre való készségünket felaján­
lotta. E kérdéssel kapcsolatban elnök közli, 
hogy a Szent István heti zenélési záróra díj­
talan meghosszabbítása iránt előterjesztéssel 
fordul a székesfővárosi m. kir. államrendörség 
f ökapitány ához.

I budapesti KÖZPONTI ÁLTALANOS.TEJCSARNOK részvenjtarsasac 1
Te le fon  J ó z s e f  62 — 6 3  VII., ROTTENB1LLER UCCA .3 ’  346  — 68 k 

462 - 6 5  A  f ő v é r o s  k á v é h á z a i,  s zá llo d á i^ é s ^ k á v é m é ré s e in e k  szállítója- S ü ^ n y e t m „ K ó z t e t  Rud̂ .r f

A legkiválóbb sörkülönlegesség -
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s a Polgári Serfőző gyártmánya!



K Á V É S O K  L A P J A

A jelentést ;iz elöljáróság helyesléssel vette 
tudomásul.

Főtitkár ismerteti a leventenyara Itatás tár­
gyában kiadott hatósági felhivasokat, ipa rtes- 
tiiletiink intézkedéseit és kéri a testület tag­
jait, hogy a kijelölt leventéknek ;i kellő sza­
badságot adják meg.

A felhívást az elöljáróság az összes kartár­
sak figyelmébe ajánlja.

KI nők jelentést tett a szakiskolai vizsga le­
folyásé ról, amelyen ipartest illetünk számos 
tagja, valamint a felügyelő hatóságok képvi­
selői vettek részt. Legnagyobb elismeréssel 
emlékezik meg a szakiskola igazgatójának és 
tanári karának, valamint a leventecsoport ve­
zetőjének sikeres munkájáról és indítványozza, 
hogy az elöljáróság elismerését és köszönetét 
átiratban fejezze ki. Az elöljáróság egyhangú 
lelkesedéssel teszi magáévá elnök indítványát.

Bán W illiy a Somssich-féle borpincészet 
igazgatója 5Ó pengőt adományozott szakisko­
lai ösztöndíjakra. Elnök indítványára az 
elöljáróság a nemeslelkii adományéit köszöne­
tét mond.

Fótit kát felolvassa a szakiskola igazgató­
ságának két átiratát, melyben a szakiskola ré­
szére zászló adományozását kéri, valamint ja­
vasolja, hogy a tanoncok egészségi állapotá­
nak ellenőrzésére orvosi, felügyelet rendszere­
sít tessék.

A  két átirat elintézés végett az elnökségnek 
adatott ki.

A tanügyi kiállítás megnyitására szóló 
meghívó az elnökségnek adatott át.

Elnök jelenti, hogy tanoncok alkalmaztatá­
sa, illetve jelentkezése céljából felhívást inté­
zett a fővárosi elemi és'középiskolák igazgatói­
hoz, úgyszintén hirdetést tesz közzé a lapok­
ban. Kéri a kartársakat, hogy minél teljesebb 
számban alkalmazzanak tanoncokat.

Hajós Samu is hangsúlyozza a tanoncok al­
kalmazásának szükségességét, mire az elöljá­
róság saját részéről nyomatékosan felhívja a 
kartársakat tanoncok leállítására.

Az Országos Ipar egyesületnek a Kézmű­
vesipari Tárlat idején felállítanló kávéházra 
vonatkozó pályázati hirdetménye a szaklap­
ban közzététetett.

Főtitkár jelentést tesz a pezsgőadó eltörlé­
séről szóló rendelet végrehajtásáról, mely köz­
lés tudomásul vétetett.

Elnök bejelenti, hogy a kártya vigalmi adó 
eltörlése iránt beadvánnyal fordul a székes­
főváros tanácsához, melyben a kártyáknak a 
gyártás helyén, a főváros javára való meg­
adóztatását javasoljuk. Az elöljáróság a kére­
lemhez helyesléssel járul hozzá.

Gál Arnold az öregségi biztosítás, valamint 
a nyolcórai munkaidő tárgyában készülő tör­
vényekről kér felvilágosítást, mire elnök kije­
lenti, hogy az aggkori biztosításról szóló tör­
vény megszavaztatván, életbe fog lépni és an­
nak természetesen engedelmeskednünk kell, a 
nyolcórai munkaidőről szóló javaslat még elő­
készület stádiumában van, reméljük, hogy eh­
hez módunk lesz hozzászólni.

Steuer Marcell a Szent Istvánnapi ünnep­
ségek alkalmából indítványozza, hogy az 
ipartestüiet 500 pengő páivadijat írjon ki a 
legkiválóbb magyar cigányzenekar részére. — 
Ily  módon kívánja dokumentálni iparunk ra­
gaszkodását a magyar zenéhez.

Mézsáros Győző elnök arra való tekintettel, 
hogy az ily pályázat kitűzése más tényezőkkel 
való megbeszélés alapján történhetik, kéri, 
hogy az indítvány az elnökségnek adassák ki. 
Steuer alelnöknek a nemes intencióért köszö­
netét mond.

Hajós Samu kéri, hogy ez indítvány meg­
beszélésébe zenés kávésok is vonassanak be, 
mit elnök készséggel megígér. A z elöljáróság 
az elnök javaslata szerint az ügy érdemi elin­
tézésével az elnökséget bízza meg.

A  napirend l>erekesztése előtt elnök felkéri 
az ipartestület tagjait a mosoda ügyének tá­
mogatására. Majd rámutat arra, hogy a mind­
jobban fokozódó verseny folytán egyik kávé­
ház a másik után abroszokkal térit fel oly al­
kalmakkor, amikor ennek semmiféle gyakor­
lati célja nincsen. Bár az egyes üzemek vite­
lén! k módjába befolyást gyakorolni nem kí­
ván, szükségesnek látja a kartársak figyelmét 
felhívni arra, hogy a jelenlegi gazadsági vi­
szonyok mellett az üzemek pénzügyi egyen­
súlya csakis a rezsiköltségek apasztása árán 
tartható fenn. Az abroszoknak rendeszeresité- 
se pedig újabb súlyos költségtételt jelent, a 
mely a verseny kényszere folytán az egész 
ipar megterhelését jelenti. Kéri a (kartársa­
kat, hogy intelmét vegyék fontolóra.

Az elöljáróság elnök felhívását a testület 
összes tagjainak figyelmébe ajánlja.

A  napirend ki lévén merítve, elnök az elöl­
járóság ülését befejezettnek jelentette ki.

Tejivók
Mikor a háborús, forradalmas idők okozta 

megkötöttségek és béklyóktól lassan-lassan si­
kerül iparunkat megszabadítani, mikor a ne­
héz küzdelmeink eredményei is hovatovább 
mutatkozni kezdenek, hátralévő feladataink 
egyik legigazságosabb és méltányosabb köve­
telésével kell behatóan foglalkoznunk: a tyj- 
ivók illegális és immorális versenyé vei.

Mielőtt panaszaink felsorolásába fognék, le 
kell szögeznem azt a mi százszorosán hangoz­
tatott, iparunk homlokzatán láthatatlan he­
tükkel ékeskedő szavakat, melyeket onnan há­
borúk, forradalmak sem tudtak egy percre 
sem elseperni: szabad ipar, szabad kereskede­
lem. Ne akarja tehát senki jogaink, sőt elvi- 
tázhatatlan sérelmeink felsorakoztatásával 
szembeállítani azi, hogy mi ettől az évszázados 
liberalizmusunkból eltértünk volna. Mi csak 
féltékenyen, anyai szeretettel foglalkozunk 
azokkal a jelenségekkel, melyek iparunk sza­
bad kifejlődését akadályozzák és igazunk tu­
datában őszintén odamutatunk, ahol bajaink 
keletkezési okait tudjuk. A  mi iparun k egy 
világszerte modern, friss élettől lüktető ipar, 
mely pillanatok alatt igazodik a változott élet- 
körülményekhez és a technika minden új vál­
tozatához, alaptermészetüknél fogva sem lehe­
tünk tehát mások, mint a haladás, a legtelje- 
sebb szabadság hívei. Mi nem akarunk leha­
rapni a más kenyeréből, nem kívánunk ható­
sági segédkezet ahhoz, hogy más ipar jogait 
megnyirbálják, de az angol közmondást ma­
gunkra értelmezve bátran hangoztatjuk. My 
house is my castle (az én házam az én váram!)

Lássuk tehát, hogyan, miként fejlődtek a 
dolgok odáig, hogy' nekünk ma tejivó porblé- 
mával is komolyan foglalkoznunk kell.

Mindenki tudja, nem vitatható a tejnek 
rendkívüli, nemzetfentartó fontossága. Amely 
országokban a tejfogyasztás magas fokon áll, 
ott a közegészségügy virul, a gyermekhalan­
dóság- rákfenéje nem pusztít el generációkat, 
csökkennek a tömegnyavalyák, a tiidövész 
sem grasszál olyan kegyetlenül halálkaszájá­
val.

Érthető, sőt csak elismeréssel támogatható 
minden olyan mozgalom, mely lerongyolt ha­
zánkban a tejfogyasztás emelésére tendál, an­
nak közkedveltségét akarja a széles népréte­
gek köztudatába plántálni. Láttuk ezt mi már 
békében is, amikor is a város számtalan pont­
ján tisztaságtól szagos boltokban, sőt a nyári 
évadban a zöldhelyeket megszálló tejeskocsik 
sokasága szolgálták a tej propagandáját. — 
Ezekben a tej és egyéb tejtermékeket árusító 
Dóitokban, tejcsaraokfiókokban inkább disz­
nók mint praktikus használat céljaira néhol 
egy-két asztalt is felállítottak és innen datáló­
dik a ttjvállalatok orvvadásszerű mai műkö­
dése is. Mig ugyanis ezek a tejivó üzletek 
mindenl>en megfeleltek a szociális követelmé­
nyeknek, tiszták és olcsók vo;iak, megbízható 
árukkal látták el a nagyközönséget és nem 
portyáztak el más iparok területeire, annak 
jogait szál K id  prédának deklarálva, addig ma 
tökéletesen, mondhatni gyökeresen megválto­
zott minden a tejvállalatok mindent elnyelni 
akaró üzletpolitikája miatt. Már a háborús 
idők rettenetes, iparunkat évtizedekkel vissza­
dobó évei alatt elképedve láttuk, hogy a kon­
junktúra vi'harszeleit nem álló és redőnyeit 
lehúzott kávéházakat a tejvállalatok vásárol­
ták össze s párnapos szünet után kávéházi 
szellemben, kávéházi értelemben vett tejivókat 
nyitottak meg, anélkül azonban, hogy a kávé­
házak kényelmi valamint a törvényekbe foglalt 
követelményeinknek megfeleltek volna, gya­
korolták jogainkat anélkül, hogy ezzel egy­
szersmind kötelességeink terhét is a nyakukba 
vették volna. Csodálattal mentünk el a zene­
karral, újsággal, sőt kártyaszolgáltatással fel­
szerelt í,tejivók“ mellett, melyek amellett, 
hogy mint elsőrendű szociális intézmény a tej 
propaganda népnevelő szólamát Írták zászlóik­
ra, az adókedvezmények sorozatának birtoka- 
bán bort, sört, cukrászsüteményeket, sőt me­
leg ebédet, vacsorát is szolgáltattak ki vendé­
geiknek. És mivel ezt a kétlakiságot rentabi- 
lisnek találták, mindjobban behálózták újabb 
es újabb ,,tejivok“ l>eiktatásával az egész vá­
rost. De nemcsak a mi jogos érdeikeinket sér-

AlapittatoM 1886-ban
Herzka, Halász és Berger

vas és  rézbutor-gyár * -
Budapest, V.. L lp ó t - k ö r u t  10.

Telj— kdvéhfal éa Mállodal berendezések

telte ez az elkalandozás, hanem alapjaiban t,i 
madta meg f ulajdonképéhi lét jogosultsagaik.il 
is l ’gyanis a zenekarokkal, újsággal, nvai 
torlaszokkal felszerelt eme tejivók természet­
szerűleg nem dolgozhattak továbbra is -a meg­
kívánt olcsó áraik mellett, a káveházakban 
szokásos „adngri ndszer*-re tértek at, ahelyett, 
hogy a nagy népi'miegek kielégí téséu szolgái/, 
súly rendszer mellett maradtak volna. \ agyi 
magyarán szólva, csak kinevetnek, ha egy il 
„modern** tej ivóban liter tejet, sulyvajat ké 
az ember, tessék egy adagot rendelni, ug\ 
mint az ezer kiadással és rezsivel, adóval kiiz 
dö kávéházakban, a müveit középosztály talál­
kozóhelyeiben. Hogy szegény vagy, hogy erre 
nem jut, hogy azért mennél tejivoha, hogy iga­
zán olcsón lakhassál jól azzal bizony most a 
kiskutya sem törődik.

Iparunk minden gondolkozó tagjában ko­
moly aggodalmat okoztak ezen jelenségek, tör­
tént' is ellenük felszólalás, sőt deputációzás is. 
az eredmény sajna legkisebb jele nélkül. A 
hatóságok igazunkat belátva, arra hivatkozott, 
hogy az idevonatkozó szabályrendeletek el­
avultak, az élet alkotta uj alakulatokkal fog­
lalkozni a háborús, forradalmas idők nem en­
gedtek időt és így bizony egy gazdasági ex-lex 
féle állapot az, melynek teihét napról-napra 
jobban érezzük i ánkneln zedni.

Van azonban az éremnek egy más oldala î .
I gyanazok a tejvállalatok, melyek ezeket a 
kedvezményeket élvező, szabályszerű kávéház 
jellegük elhallgatásával behozhatatlan előnyü­
ket zseb re rakó ,,tejivó“ -kat létesítettek es azt 
a szociális követelményekkel ellentétben va­
csorázó és italfogyasztó helyiségekké formál­
ták át, ugyanazok egyben a mi szállítóink is. 
Tehát amellett, hogy producensek és nagyke 
reskedök, egyben saját legnagyobb vevőik­
nek, a kávéházaknak olyan konkurreneiát te­
remtenek, melynek versenyképességét nagy 
kereskedői áraikkal megd tön Illetetiénül bás­
tyázzák alá. Nem elég tehát, hogy szociális 
hivatásuktól eltérnek, jóformán teljes kávé­
házi üzemet folytatnak annak törvényszabta 
terhei és nívónk követelte luxusberendezésiink, 
kiszolgálásuk ezernyi súlya nélkül, hanem 
még a kereskedői immoralitás legmagasabb 
mértékével saját legnagyobb vevőiknek állíta­
nak a tisztességtelen verseny határán mozgó 
konkurreneiát, hogy azokat tönkretevő moloch 
étvágyukat szabadabban elégíthessék ki.

Nem is kell másra, csak a -külföld példájára 
hivatkoznom, ahol ilyen illegális és immorális 
működési tejivókat seholsem láttam, pedig 
mindenütt tulajdonítanak a népnevelésnek és 
népjólétnek legalább olyan fontosságot, mint 
nálunk.

Ez a kérdés immár megérett az erélyes kéz- 
1 Kivétel re. Iparunk vezetősége megpróbált 
minden eszközt, a békés kapacitációtól a kon­
zekvenciák levonása bejelentéséig, hogy ezt a 
csőbe vényt iparunkról eltávolítsa. Ha azon­
ban a szép szó csak üres kiáltás maradna a 
pusztában, nem szalxad visszariadnunk, egy 
emberként kell felsorakoznunk ennek a visszás 
és mindjobban az eleven húsúnkba vágó im- 
moralitásnak megszüntetésére szolgáló küzde­
lem megvívása és győzelem re vitele érdeké­
ben. Katona, István.

É w d e f t e s  fidvéAássali
Az európai kávéház töredékes története

Trta: Cári Georg von Maassen.
A  kávéház története még nem oly régi, mint 

liinnök. Csak a XV. században Abesszíniából 
kiindulva, kezdett tért hódítani a kávézás 
szokása Arábiában. Az első kávéházakat a 
„bölcseség iskoláinak^ vagy a „megismerés 
iskoláinaklí nevezték, minthogy bölcsek és köl­
tők szoktak volt itt összegyűlni, akik a barna 
ital szellemileg serkentő erejét jól ismerve, ke­
délyes társalgás közben cserélték ki vélemé­
nyüket. Adenböl került a kávé használata 
Mekkába és innen Egyiptomba és Syriábn. 
Állítólag csak 1517-ben, Egypt ómnak Szeli ni 
szultán által való meghódítása alkalmából ju­
tott a kávé Ko'tistantinápolyba. 1554-ben nyi­
tották itt meg az első kávéházat. Ez az újítás 
°ly  visszhangra talált, hogy nemsokára más 
kávéházak is létesültek, melyek részi>en a leg- 
r.agyobb fényűzéssel voltak ‘berendezve.

Régi jellegüket azonban mindmáig megtar­
tották. Moltike török leveleiben beszél számos 
Bosporusmenti kis kávéházról, melyeknek fe­
deléből tereljélyes platánok nőnek ki, valamint 
leírja azt is, hogy a belépő vendégnek nyom­
ban nyugágyat vagy szőnyeget terítenek le, 
hogy így ledőlve sziircsölhesse kávéját és mel­
léje vizi- vagy nádpipájából kitűnő dohánvt 
füstölhessen. Apró idillekre a damaskusi ká­
véházak is nyújtanak alkalmat. Ezek nagy 
termekből állanak, amelyeknek tetőzetét osz­
lopsor tartja. E mögött rendszerint udvar van 
víztartóval, melynek közepéből szökőkút lövel 
elő és kellemes hűvösséget áraszt. A  szükséges
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11vékot Iák. vagv kifeszített kendők nyújt­
ják.*

Európába Pietro delta Valié által kei ült a 
i\é. aki azt 1626-ban elsőnek hozta Rómába

Vt-lcncébe. Veh neélu*n keletkezett az első 
• uiópni kávéház, mely 1647-bcn épült az új 
Prokuráziák árkádjai alatt, ámbár forgalma 
r.agy \<lt, más kávéházak mégis csak télszá- 
:hI«Ia! későbben nyíltak. Ezek azonban még 

n-mlkixiil primitívek és komorak voltak, sőt 
mén ablaktáblák sem védték a kedvezőtlen 
id«"»jáíás ellen. (Vak a XVI I I .  században lei­
nk fényűzőbben berendezve és Archenholtz, 
a b i tétiét iró, aki 1780. körül Liróniában tar­
tózkodott. az ottani kávéházakat mint Kúrá­
jában a legszebbeket említi. ízléses berende­
zi'.-. nagv. ragyf.gé) tükrök és a rendkívül pa­
zar világítás ünnepélyes külsőt kölcsönzött 
nekik. 20 évvel később a híres festő és építész, 
S'(Ilinkéi fejezte ki csodálkozását a velencei 
Márkás-lórin épült sok kávé-ház és látogatóik 
sokasága felett.

Angliában állítólag l(i50-bon- Oxf óidban 
keletkezett az első kávéliáz. A  másodikat egy 
Edicards m-vii londoni eniher alapította 1625- 
bcn a St. Michels Alléi/-n, Cornhillben (ott,
;ihol késöhl> a Virginia kávéház nyílt meg), 
mimán keletről egy rendkívül ügyes kávétözőt
1.<<z< >tt magával. Annyira l>egvökeresedett a 

>házak látogatása, hogy Macaiday 
..Anglia története44 c. művében is felemlíti, 
i), ov a XVI I .  század vége felé nem akadt 
-• nki. sem a magasabb, sem a középső társa­
dalmi osztályokban, aki ne járt volna el törzs­
kávéházába,* hogy ott barátaival elcseveghes­
sen és újságokat halljon. Mert itt alakultak 
ki a politikai vélemények, itt esett szó művé- 
-z**tiö| és irodalomról és itt lehetett hallani 
azoknak a beszédét, akik azt hitték magukról, 
hogy mindent ök tudnak u legjobban. A  
lS-ik század végén már voltak Londonban olj_ 
kávéházak, a/nelvek már az egyes foglalkozási 
igakra specializálódtak, így: tudósokra, mu- 
észekre. katonákra, udvaroncokra stb. Sza- 
i,iis ilyen helyiségben olyan üzletkötések foly- 
ak. akár a tőzsdén. A  leghíresebb volt Lloyd 

kávéháza, ahol a biztosítási emberek gyűltek 
Uszo, hogv itt leggyorsabban kapjanak híre- 
. t mindenféle fontos politikai és kereskedel- 
,H örményről, a világ minden részéből. — 
I .rgérdekesebb különlegessége ennek ;< kave- 
áznak az a nagv könyv volt, amelv mindenki- 
,rk rendelkezésére állott, hogy ebije barmife-

fontos híreket, nevének, állasának, vala­
mit lakásának megjelölésével, tx-le.)egyezhes- 
r,. Ezek az angol kávéházak lényegesen ku­
li bűztek a francia és német kavehazaktol. 

Xem volt bennük sem billiárd, sem P*‘<llg 
átékasztalok. Semmiféle larma nem hallat­
zott. Mindenki csak halkan beszelt, hogy az 

• • iságolvasokat ne zavarja, minthogy az ujsag- 
vasás volt minden vendég iotevekenysege. 

Sok lap nyolc-tiz példányban volt meg es va- 
amennvi újságot és folyóiratot tfy»Jb>tték es

folvamok szerint nagv fólián sok ha kottet- 
ék, hogy ezek megfelelő helyen es sorrendben 

elhelyezve, mindenki szamara hozzáférhető 
könyvtárt képezzenek. Figyelemremelto volt 
. szerfölött gyors és udvarias kiszolgálás A 

pincérek azonban oly magas borravalókhoz 
voltak szokva, hogy legtöbbször fizetést, sót 
gyakran kosztot sem kaptak Különlegesen 
nagy' üzemekben meg a felszolgálok fizettek

A kávé behozatala után Franciaországban

már valószínűleg lG59-beii keletkeztek az első 
kávéházak Marseilleben. Mindenesetr.e bizo­
nyos az, hogy ebben az időben a Levante-hó)! 
Marséi!lébe visszatérő kereskedők mái hoztak 
magukkal kávébabot, amelyet, estik úgy mint 
az el készítéséhez szükséges eszközöket, honfi­
társaiknak mint különlegességet mutogatlak. 
Xem sokkal később szokássá vált a marseillei 
kereskedők közt a kávé ivása. 1671-ben itt egy 
kávéüzlet nyili meg, amely kávéméréssel volt 
egybekötve. Két évvel ezelőtt a „Magas Por­
ta** Szolimán agát küldte követül X.IV. Isi jón 
udvarába, aki ott az urakat és hölgyeket ke­
leti szokás szerint kávéval vendégelte meg. — 
lö7(’-ben egy Pascal nevű örmény ember a 
St. Germaini vásáron kávésátrat ütött fel, 
majd 1672-ben a Quai de 1‘Ecote-n (a mai 
Quai de Louvren) mengnyitotta az e’sö kávé- 
házat Parisban, amely azonban nemsokára 
látogatottság hiányában, megszűnt. Két évvel 
később egy Maliban nevű másik keleti ember 
nyitott újabb kávézót a Rue de Bucin, és kél 
évvel később annyi kávés volt már Parisban, 
hogy X/P. Lajos a limonádé és likőrávusokkai 
egy céhbe egyesítette őket. Mégis úgylát- 
>/ik, ezek a vállalkozások nem hoztak \ a kuni 
fényes jövedelmei:, mert Maliban iitadta üz­
letét az örmény Grégoire-nek, akî  többszörö­
sen változtatott helyiséget, amíg végre az 1689- 
ik évbei, az újonnan alapított Cafét Procope 
teljesen a háttérbe szorította. A  szerencsés 
vállalkozó a szicíliai Francois Procope volt, 
aki helyiségét a Comédie Francaidé-zel szem­
ben nyitotta meg és emellett a berendezése 
olyan tükrökből és márványasztalokból állott, 
amilyenek a mai kávéházakban is még tipiku­
sak. Ez neki nem került sokba, mert az ö he­
lyisége jón évii fürdő volt és már akkor is 
márványasztalokkal és tükrökkel volt beren­
dezve. Ez a kávéház, amelyik nemsokára nagv 
hírességre tett szert, valamennyi tudós fej és 
szépléií " gyűjtőhelyé»'é vaP Párisl-m e- ej-e*: 
ezért a kiváncsiak annyira látogatták, hogy 
rendőrökkel kellett a ti lságf- tülekedést meg- 
rendszabályozni. Többek közt ide jártak Vol- 
taire, Píron, az ifjabb CrebiUon számos „mo­
rális ell>eszélés szerzője. Ideözönlött Páris 
egész irodalmi világa — az 1770-ik évig, ami­
kor is a Comédie Francaise a Rue St. Ger- 
mainból a■ Palai-s RoyaXba költözött. Ekkor 
kezdett a Café Procope fénye is halványulni 
és csak a kitűnő kávé barátai tartottak ki hi- 
\ en mellette, akikhez Mercier és Rétif de la 
Rretonne is tartozott.

1789-ben újra fellendült ez a kávehaz láto­
gatásával, akik — Robespierre kivételével, a 
ki túlságosan messze, a Rue St. Honoréban 
lakott — itt ütötték fel főhadiszállásukat. Itt 
osztogatta Danton a szabadjegyeket barátjai 
Chéniernek ,,/X. Károly44 című drámájának 
előadásához, ötven évvel később e kávéház 
már nem hirt sem irodalmi, sem politikai je­
lentőséggel.

Francois pezsgő

Transylvania
Crem ant rose

Batthyány brut

Telefon: |Teré* 236—66.
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étkező- készlet 15-22
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A  Elavult 
M  és téves

az a nézet, hogy jó kávé 
csak babkávéból készíthe­
tünk. Sőt ellenkezőleg: egy 
jó kóvépótlék a babkávé 
erejét, izét és színét csak 
fokozza, tartalmasabbá és 
táplálóbbá teszi. Ezért ve­
szik hozzáértők évtizedek 
óta csak Franck Henrik 
Fiai R. T. bevált kávéda­
ráló védjegyű  gyártmá­
nyait.

Sfaufíer
emmenfAófi doboz s a j t  

r i l á é m d r f t a  ?
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Szintén történetileg híres kávéház volt az 
1749-1jen alapított Café de, Foy is a Palais Ro- 
yalban, ahol épen olyan kitűnő fagylaltot le­
hetett kapni, mint a Café Procope-bán. Ennek 
a helyiségnek is voltak forradalmi vonatkozá­
sai, minthogy ennek bejárata előtt tartotta 
Camille Desmoulins 1789. julius 12-én lángoló 
beszédét a Bastille megostromlására. A  politi­
kai események a kávéházi át ogatókon is nyo­
mot hagytak, akik akkor a komoly dolgokat 
örömükben kifigurázva — egymást, úgy ci- 
mezgették maguk között, mint a Nemzetgyűlés 
tagjai. Vita közben „tiszteletreméltó tagod­
nak nevezték egymást.

Általában nagyon is tiszteletreméltó közön­
ség látogatta azt a helyet, amelyik közönség 
az első és második rendből került ki, mig a 
szomszédos Café dn Cavean-i a harmadik rend 
foglalta el magának. A Café de Foy a legna­
gyobb és leglátogatottabb volt a Palais Ro- 
yalban és hét boltívre terjedt. Termei már­
ványkockákkal voltak kirakva, falai finom 
burkolattal voltak fedve és magas tükrökkel 
díszítve. Az asztalok lapja erezett márvánv- 
ból készült, mig a kis székek, amelyen ültek, 
vörös manchesteriéi voltak bevonva. Tjátszik 
tehát, hogy a kávéház jellege évszázadokon át 
ugyanaz maradt. A kávéház előtti szabad tér­
ség is asztalokkal és székekkel volt kitöltve. — 
Ide válogatott közönség járt, hogy magát ká­
véval. limonádéval, fagylalttal és likőrrel 
üdítse fel. Ezt az állagot pénzemberek, keres­
kedők, tudósok, abbék, és a piperköeök min­
den válfaja képezték.

A  Palais Royalban ezidötájt hat nagy és 
pompás kávéház volt s ezek mindegyikének 
meg voltaik a saját biztos vendégei, akik soha­
sem kerestek volna fel más kávéházat. E he­
lyiségek közül a legcsöndesebbiket, a Café 
T’alois-t selyemruhás öreg urak látogatták, 
oldalukon karddal. Kimért minden szenvedély 
és izgatottság nélküli társalgás folyt itt. Le g­
élénkebb volt ezzel szemben az élet a Café dn 
Cavean-bán, amely szintén kitűnt már\áiiy- 
asztalaival és hatalmas tükreivel, amelyek a 
kertet egész hosszúságábn. mindazzal együtt, 
ami l>enue nyüzsgött, visszatükrözték. Többek 
között oszlopokon Ginek, Sacchini, Piccini, 
Grétry, Phüidor mellszobrai állottak, akik 
egykor mindnyájan ide jártak. A  kerti bolt­
ivek előtt még egy óriási, ízlésesen kieifrázott 
sátor állott, amelyben számos vendég foglal­
hatott helyet. Körülbelül 200 vendég egyidejű 
befogadására vol‘ alkalmas, akik között láza­
san röpködtek ide-oda a felszolgáló pincérek 
Sokkal csöndesebb volt az emellett lévő Café 
de Chartres, ahová az idegenek látogattak el, 
még pedig főleg németek és angolok, akik itt 
hazájuk újságjait olvashatták. Legszerényebb 
volt a Café de la Grotte Flamande. Nevét egy 
mesterséges sziklaüregről kapta, amely a pin­
cehelyiségben volt. A  Palais Royal hatodik, 
ugyancsak nagyon csöndes kávéháza a Café 
Ifalién volt. ahová legtöbbnvire olaszok jártak.

Annak idején még egy nagyon érdekes ká- 
véháza volt Parisnak, amely azonban még a 
forradalom előtt megszűnt. Ez volt a Café 
Mécanique, amelyik nevét rendkívül elmés 
berendezéséről nyerte. Az asztallapok magas 
oszlopokon nyugodtak, amelyek az alattuk lé­
vő pincével, voltak összekötve. Mikor a ven­
dég leült és leadta rendelését, az asztal egyik 
oldalán vasajtó pattant fel s egy tálca vált 
láthatóvá, megrakva mindazon frissítőkkel, a 
melyeket rendelt. A  megrendeléseket szócsö­
vön keresztül közölték a pincében lévő sző lé ­
szeméi yzottol. Egy csésze kávé, ámbár maga a 
kávé akkor sokkal drágább volt, mint ma, nem 
került többe, mint napjainkban, ugyanis hat 
sous-ba. Egy pohárka likőr, egy pohár limo­
nádé, Orgeat. Bnvaroise ára ugyanannyi volt. 
Egy adag fagvlalt viszont a duplájába került. 
A  pincérek kitűnő iskolázásról tettek tanúsá­
got. TTa valaki egyszer elfelejtett fizetni, nem 
fenyegette az a veszély, hogy visszahívják, 
vagy legközelebbi látogatása alkalmával fog­
ják kérdőre vonni. Ha ö maga emlékezett 
vissza rá, akkor a pincér elháritólag igv szólt: 
„Ugyan uram, nem jelent semmit: ön jó ne­
kem arra az összegre4* Ez még akkor is igy 
történt, ha a vendéget először látta életében. 
Aki azonban arra pályázott, hogy ilyen elfe­
lé Ügetések által jusson olcsó kávézáshoz, az el 
lehetett rá készülve, hogy egy napon teljesen 
figyelmen kívül fogják hagvni, vagy pedig 
sajnálkozó vállvonogatássál fogják elintézni. 
Minden párisi kávéház kitűnt nagy, világos, 
díszes termeivel. Mindenütt voltak márvány- 
asztalok. plüssel vagy selyemmel áthúzott szé­
kek és padok, nagy tükrök és csillárok. A  bil- 
liárd. amely még csak nemrégen az alsóbb 
osztályokban volt népszerű, a jobb helyeken 
hiánvzott. Ezekben kártyajáték sem folyt, 
csak sakk. dáma, triktrak és dominó. Már ak­
kor is voltak olvanok, akik reggeltől estig a 
kávéházban ültek.

Nem szabad elfelednünk a teljesen máské­
pen vezetett és már akkor virágzó Cafés á Con 
cert-eket. Képzeljünk el egy hosszú, keskeny 
termet alacsony mennyezettel. Benne köriilbe-

| liil öt ven apró, székekkel körülrakott márvány 
asztal állott, amelyeket rendjdvül élénk közön­
ség foglal el. öregek, fiatalok apraja-nagyja 
nevetgél, lármázik, és szórakozik itt, mialatt a 
terem végében óriási, dobogón elhelyezett ze 
nekar fülsiketítő lármát visz végbe.

A  X IX . százbad harmincas éveiben Paris­
nak közel 6000 kávéháza volt, melyek mind­
egyikének meg volt a saját arca, saját jellege 
Az egyes helyiségek vendégei nagyon ;s kü­
lönbözőek voltak. Az egyikben kereskedők, al­
kuszok, tőzsdeügynökök ültek csupán, ?i má­
sikban csak irók, újságírók, színpadi szerzők. 
A  harmadikban csak színészek, táncolok és 
egyéb színházi embeicL, mig a negyedikben 
megiögzött agglegények éo tőkepénzesek üllek. 
Az 1840. év körül leghíresebb volt a Café Co- 
razza, még pedig nem egyedül elsőrangú ká­
véjának köszönhette hírnevét, amely a légi e- 
mekebbnek tartottuk egész Európában, hamun 
körülrajongott üzlet vezetőnőjének is, akinek 
hattyúnyaka és szép vállai, koromfekete haja 
valamint tüzes szemei egyformán lángralob- 
bantottak költőket és nem költőket. E helyiség 
Páris első dominójátékosainak főtanyája volt, 
legnagyobb választéka volt napilapokban és 
folyóiratokban, mert itt olyan újságokat is 
meg lehetett kapni, melyeknek tiz előfizetője 
sem volt és amelyek egy hét után már meg is 
szűntek.

Az első német kávémérést 1677-ben egv an­
gol kereskedő alapította Hamburgban. Öt kö­
vetik egy hollandus majd sok más, úgy „hogy“ 

mint egy akkori napihir mondja — „a ká­
véházi helyiségeket már alig lehetett megszám­
lálni.“ Pécsben a török hadjáratok által is­
merték meg a kávét. Mikor 1683-ban a város 
ostroma után a török tábort megtámadták, egy 
Koltschitzky nevű longvel, aki mint katona a 
Szohieszki János seregében szolgált, vitézsége 
jutalmául megkapta a zsákmányul ejtett kávé­
készlet tetemes részét. A  bécsi hatóság külön 
házat rendezett be neki, amelyl>en Kolsrhitzky 
az első bécsi kávéházat megnyitotta. Nagy 
nyereségre tett szert ezáltal. A  bécsi kávésok 
még ma is ősüket tisztelik benne. Dél-Német- 
országban 1686-ban Regensburgban nyitották 
meg az első kávéházat, majd valamivel később 
egv másikat Nürnbergben, Eeipzigban 1694- 
ben keletkezett az „Arab kávéfához** címzett 
kávézó, amely mind a mai napig teljes virág­
zásában létezik. Csak 1721-ben létesült Berlin 
első kávéháza. noha a nagy választófejedelem 
udvarában már 1675-ben ittak kávét. He igazi 
kávéházai Berlinnek, olyanok mint Párisban 
és Pécsben voltak, sokáig, egészen az újkorig 
nem voltk. Csupán afféle kávézószobák vol­
tak, mindenesetre nagyon előkelőek, de ame­
lyek valamely cukrászdához tartoztak és csak 
idővel vettek fel önálló jelleget.

Kárpótlásul azonban Berlin nagy különle­
gességei voltak a nagyobb kertészek üveghá­
zaiban berendezett kávéházak. Németalföldi 
l>evándorlók hoztak magukkal ezt a szokást. 
Már a nagy választófejedelem építtetett üveg­
házakat s a XVTIf. században már a felsőbb 
társadalmi osztályoknak nagyon népszerű szó­
rakozásává vált. hogy a Boucherfinerek, Ge- 
orgeff és mások pazar üvegházakban citrom­
os gránatalmafák alatt, rengeteg növény vi­
rága és illata körében, egy* jobb égöv nedves 
és enyhe klímájában igya kávéját. Ez a szo­
kás: télen is virágzó bokrok alatt ülni, évröl- 
évre jobban tért hódított, később már elszár­
mazott ez a műkertészektöl a virágok uceájá- 
ból és a város nagy kávézóhelyiségeiben foly­
tatódott, melyeknek általánosságban úgyneve­
zett télikertjeik voltak, azaz üvegházuk cit­
romfákkal; sudár mirtuszokkal és számtalan 
virággal. Itt is asztalok mellett élvezte az em­
ber a „Levante barna italát** és a férfiak sűrű 
füstfelhőket eregettek hosszú pipáikból a leve­
gőbe, ami azonban még a legérzékenyebb dá­
mákat, akik otthon a pipa puszta láttára is 
már ájulási rohamokat szoktak volt kapni, se 
zavarta egyáltalában.

Abban az időben, midőn ebben a külsőleg 
olv józan városban még a tarka romantika vi­
rágzott. midőn még Amin, Rrentano, Fouqué 
és TToffmann éltek, volt Berlinnek néhány 
egészen különleges előkelőséggel berendezett 
kávéháza. Leghíresebb volt Euchs cukrászdá­
ja, melynek a logfénviizőbb empirestilusban 
késziilt lerendezése minden tükrével, aranyo­
zásaival, valamint csokoládéval, sütemények­
kel. kínai nyalánkságokkal is cukrozott gyü­
mölccsel színig megtöltött tündöklő kristály- 
edényeivel, majd pedig számtalan színes likő- 
rösiivégjeivel általános csodálkozást keltett. 
A  tulajdönképeni kávéház az üzlettel szomszé­
dos pompeji stílusos szoba volt, melynek ajtai 
zöldesre voltak fényezve és üvegre festett frí­
zek s alakokkal díszített oszlopok voltak ben­
ne láthatók. Az ötvenes évek vége felé eltűnt 
ez a cukrászda, hogy ép oly idős szomszédjá­
nak Krauzlernek adja át helyét. De más kávé­
házak már régóta elébe vágtak ennek is, így: 
Josty, Babzani, Spargnapani és Steheli.

Steheliy ez az irodalmilag oly híressé vált 
kávéház, a „Zsandárpiacon** épült, ferdén a
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színház háta mögött és próbák után a színé­
szek értettek ahhoz, hogy óriási kalácstömege­
ket nem elképzelhető sebességggel tüntessenek 
el. Ernst v. XVildenbruch írja:

„Ha még egyszer, egyetlen egyszer ott ül 
hetne az ember a Steheli dohányzójában, eb­
ben a sötét, udvari fekvésű szobában, amelyik 
oly kedélyes volt, amilyen tulajdonkénen csak 
ilyen levegő és világosságmentes szobák tud­
nak lenni! Mert amióta a higiénia utat tört 
magának a világba, sokkal világosabb, leve- 
gösebb és egészségesebb a világ, de távolról se 
olyan kedélyes, bizony! Távolról sem! És ez 
a teljesen egészségellenes dohányzó a Steheli- 
l>en! Egy nagy tojásdad, zölddel bevont asztal 
a középen, úgy hogy majdnem úgy festett, 
mint a miniszteri tanácsosok ülésterme. Az 
asztal körül újságot olvasó urakat pedig sze­
nátoroknak vagy titkos tanácsosoknak nézné 
az ember! Ünnepélyes benyomást keltett. 
Egyetlen nagy gázlámpa, hatalmas ernyővel 
befedve, világította meg csupán az asztal lap­
ját és ennek közvetlen környezetét. Az egyet­
len hallható zajt a pincér okozta, aki ogy 
óriási porcéilánkannából magasról fekete, illa­
tos kávésugarat öntött a csészékbe, mialatt 
balkezéből a fehér tejforrásnak engedett utat.

Ezek a kávéházi képek, mint a boldog gyer­
mekkorra való emlékezés laterna magicájából 
elővarázsolva, válogatás nélkül egymás mellé 
sorakoztatva elszállt idők tarka és élénk pano- 
•ámáját, egy egészen különleges fojtájű kul­
túrtörténetét szeretnének nyújtani. El tudok 
képzelni egy roppant érdekes kávéházi mo­
nográfiát, olyan művészek rajzaival díszítve, 
akiknek tehetségük van a pillanatképek, gro­
teszk figurák, különös ábrázatok megörökíté­
sére. Felüdülés volna ez azok számára, akik 
alaposan ráuntak mai környezetük egyhangú­
ságára.

Fordította: Ha vas József.

Mirő! ne feledkezzék meg?
Július 1-én esedékes az italm érési engedély- 

illeték ITT. negyedévi részlete.
Julius 4-én déli 12 órakor a Neptun gőzmosó- 

g y á r  rt. a lakuló közgyűlése.
Julius 5-ig esedékes a m ájusi lakbér harm a  

dik részlete.
Julius 6-ig megfizetendő a nem átalányozott 

zenés kavéháazlr v igalm i adója.
Julius 10-ig befizetendő az adóközösség tag 

jainak  fényűzési és fo rga lm i adóátalánya.
Julius 15-ig fizetik a fény űzési adót azok, a 

kik nem tag ja i az adóközösségnek. Befizetendő n 
személyzet illetményeiből levont kereseti és rok 
kantellátási adó.

Julius 20-ig befizetendő az átalányozott és 
zenés kávéházak v igalm i adója.

Sb
A  járda fog la lás i d íjak  változatlanok marad 

tak. A  főváros tanácsa a legutóbbi ülésén fog la l­
kozott az 1929. évre m egállapítandó járdafog la ln - 
si dijakkal. A  tanács úgy határozott, hogy 1929- 
ben is a já rdad ijak  ugyanolyanok maradnak, 
mint eddig voltak.

Iskolai beiratások. A  székesfőváros tanácsa 
az iskolai évzáró vizsgák és beiratások idejének 
m egállapítása tárgyában  hozott határozatával az 
iskolai beiratások idejét a következőkben á llap í­
totta meg: Az elemi iskolákban a beiratások idj- 
je: jun ius 20, 21 és 22. napja. A  polgári iskolák­
ban junius 30-tól 5-ig tratatnak a beiratások.
A  főreáliskolákban és gimnáziumokban, valamint, 
a felső kereskedelmi iskolákban pedig junius 
30-án. ju lius 1-én és 3. n ap ján  kell a beiratásokat 
megtartani. A z  iparostanonciskolákban a beiratás 
ideje szeptember 1—4. nap jában  van megái lapítva

Minden kávés tartson üzletében Zwack-féle  
Unioumot és likőröket, mert azt állandóan kere­
sik és fogyasztják. A z  ITnicum eredeti palackból 
mérendő, mert a  vevő igy  látja , hogy csakugyan  
eredeti árut kap.



E m elked n i “ belföldi pezsgőfogyasztás.
A hazai íM 'zs^óg^'árak az u rupérium változáe óta  
udva-levőleg igren nehéz h e lyze tb e  kerü ltek , fő le g  
./ért. m ert h a ta lm a *  p ia co k a t v e sz íte ttek  e l és a 
< A íté li és vám nehézsógetk m ia tt  je len téken yeb b

portot nem s ik erü lt k ife jle s z te n i. Í g y  tehát 
I” / '.irógyára in k  jó fo rm á n  te ljesen  a k ic s in y  b e l­
ő l  d i p ia c ra  vannak  u ta lva  és h ogy  ez  a helyzet 

> voszt«*<séget je len t szám ukra, a z inog ite lh eti) 
ihbol. h ogy  m íg  a n n a k  id e jén  a v o lt  m on a rch ia  
■ r iile té t i é t 'e n te  m in te g y  3 és fé ln i i l lő  pa la ck  

i > zsgőt ad tak  el. a d d ig  ma a rá m  be l fö ld ö n  a lig  
fioo.OOo pfi/ack k e n i!  d ad ád ra . A z  adott körü lm é- 
;  ̂ok között a m a g y a r  p e zsgőgyá rtá s  szem ponttá  - 
1 t ern résaetszerű leg a le gn a gyo b b  érd ek  a b e l­
fö ld i p< zs gő fo gy a s z tá s  em elkedéséhez  fű ződ ik  és 

ezért á llan d óa n  sére lm ezték  a  pezsgőt terhelő  
adókat. H osszas akeió zások  után m ost v é g ­
re s ik e rü lt  e lé rn i a pezsgő  fo gya sz tá s i 
n<lujáiink m egszün te tését, a pezsgő  fén yü zés i adó- 
.at p e d ig  20 száza lékban á lla p íto tta  m eg a pénz- 
a gy  m in isz té r iu m . . k  e d d ig i 25 száza/ékas pezsgő­
fogy a sztá s i adó m egszün te tése  lén yeges  ja v a !ást 
teletni a pezsgőgyára ik  szám ára.

O rszágos  ..M a g ya r  H é t“  lesz az ősz le g e le jén .
H ón apok  óta  p ro p a g á ljá k  a „M a g y a r  H é t“  esz­
m éjé t. am e lyn ek  inegvx ilós ítása  érdekében  piiost 
m ár k o m o ly  e lőkészü le tek  fo ly n a k . A  ve ze tő  é r ­
d ek k épv ise le tek  e lh a tá ro z ták  u gy a n is  h o g y  ezt a 
M a g y a r  H e te t m egren d ezik , a K a m a ra  ]>edlg fe l ­
a já n lo tta  «iz e lőkészítés  és  a szervezés  m u n ká já ­
nak e llá tásá ra  á ru m in ta  vá sá r-osz tá lyá n ak  közre­
m űködését. A z  egyeis é rd ekk ép v ise le tek  m ost azzal 
fo g la lk o zn a k , h o g y  a m agu k körében  tisz tá zzák  a 
M a g y a r  H ét a lk a lm ábó l a m a g y a r ip a r i  te rm ékek  
érd ekében  k ife jte n d ő  p ropa ga n d a  m ódoza ta it és 
önnek b e fe je z té v e l a K a m a rá b a n  rövidesein egy  
szé leskörű  é rtek e z le te t  fo gn ak  ta rtan i ebben az 
ü gyben . A  AT a g y a r  H ete t egyéb kén t szeptem ber 
m ásod ik , v a g y  o k tó b e r  e lső  fe lé re  tervez ik .

A  .T o k a j i "  bor jo g v é d e lm e . A z  Ip a r jo g v é d e l­
m i E gyesü le t legu tóbb i ü lésén igen  érdekes kérdő- 
k e rü lt n ap iren dre. A r r ó l vo lt  szó. h ogy  m ost C seh­
s z lo vá k ia  is „ to k a ji“  b o r ra l szerepe! a nem zetközi 
p ia con „ D r. B a l ás P . K lem éi* ig a zsá gü gy in  in is zter i 
o s ztá ly tan áesos  ism erte tte  ezt a k érdés t és  annak 
a  vé lem én yén ek  adott k ife je zé s t, h ogy  a  „ to k a ji 
b o r “  e ln evezést a békeszerződé- u tán  e lv i le g  m ár 
csak a m a g y a ro rs z á g i to k a ji  b o rv id é k e n  term ett 
és  a  szükséges fe lté te lek n ek  m eg fe le lő  b o rra  néz­
v e  szabadna haszná ln i. A  m agya r-cseh sz lovák  k e­
reskedelm i szerződésnek az a rendelkezése azon 
bán. m e ly  szerin t e g y e lő re  a je le n le g i á lla p o t  m a ­
rad  m eg. e lv i le g  a n n y it  je len t, h ogy  a magy/ar á l­
la m  hozzá já ru lá sa  fo ly tá n  h a szn á lh a tjá k  a ,,to k a ­
j i 1' e ln evezés t a Cseh s z lová k iá h oz  k e rü lt  te rü le te n  
te rm e tt  b o ro k ra  votta tkazóan is.

M ik o r  bon th ató  fe l a zon n a li h a tá lly a l a ta-
noncszerződés? A z  u j ip a r tö rv é n y  érte lm éb en  a 
ta n v is zo n y  rö g tö n i h a tá lly a l fe lbon th a tó , ha a 
tan on cn ak  a kérdéses fo g la lk o zá sn á l v a ló  m eg ­
m aradása . v a g y  a k ik ép zés fo ly ta tá sa  a tanonc 
egészségé t, fe jlő d é sé t  v a g y  é le té t  v e s z é ly e z te t i és 
ezt a k ö rü lm én y t h a tó ság i o rvo s i b iz o n y ítv á n y ­
n ya l ig a z o lja . A legszü n te th e tő  a tan v is zon y  a k ­
k o r  is, ha a tanonc a z  i l le tő  fo g la lk o zá s  m eg ta ­
nu lására . v a g y  annak üzésére a lk a lm a tla n n á  v á ­
lik A z  ily en  tanoncot azonban  a ta n v is zo n y  m eg ­
szűnésétő l. i l le t ő le g  a fe lb on tá s tó l szám íto tt e g y  
éven  b e lü l abban  a szakm ában , a m e lyb ő l k ilépe tt, 
a szü lő  ü zletét k iv é v e , tanoncu l nem  leh et szer­
ződ tetn i. A  tö r v é n y  kü lönös sú ly t h e ly e z  arra . 
h o g y  a s z ín le lt  eg észség i á lla p o to t  a ta n v is zon y  
fe lb o n tá sá ra  á lü rü gy ü l fe lh a szn á ln i ne lehessen.

A  szeszt ila lom  e lle n i l ig a  kongresszusa. M á ju s  
17-től 21-ig f o ly t  le  Bécsben  a szesztila lom  e llen i 
n em zetközi l ig a  I X .  kongresszusa . A z  e lh an gzo tt  
fe lszó la lá sok  és e lőad ások  e g y é r te lm ü le g  k ie m e l­
ték. h o g y  a l ig a  nem  a szes z fo gyas ztás tó l v a ló  
ta r tó zk od á s  e llen  küzd, hanem  a szesztila lom n ak  
á lla m i k én ysze r  ú tjá n  v a ló  m egva ló s ítá sa  ellen . 
A  l ig a  á llá s p o n t ja  sze r in t te ljes en  e g y é n i jo g a  
m in den k in ek , h o g y  a ka r-e  szeszt fo g y a s z ta n i v a g y  
sem  és n incs sem m i a k a d á lya  annak, h o g y  a 
s zes z fo gya s ztá s tó l v a ló  ta r tó zk od á sra  tá rsa d a lm i 
utón n e v e ljé k  az em bereket, de nem  szabad kény- 
szers za b á lyok k a l k o r lá to zn i e  téren  az e g y én i 
a ka ra to t. K ü lö n ö s  fo n to ssá g g a l b ir  ez  a kérdés 
E u rópán ak  am a o rs zá ga ira  nezve, a m e lyekb en  a 
m ezőgazd a sá g  lén ye g es  részét a sző lő  és g y ü ­
m ölcs te rm e lés  a lk o t ja  s ezze l kapcso la tban  k i­
fe j le t t  b o rte rm e lésse l és p e zsgőgyá rtá ssa l, szesz­
ip a rra l, v a la m in t  sö rg yá rtá ssa l b írnak , aho l a 
m eszes ita lo k k a l v a ló  kereskedés sok em bernek  
ad k en yere t. E u róp á b a n  m ill ió k  é ln ek  ezekből a 
ga zd a sá g i á ga k b ó l. E z  em b erek et nem  szabad
k én ysze rren d sza b á ly ok k a l m áró l-h o ln a p ra  tön k ­
retenn i. A  kon gresszu ssa l kapcso la tban  a B écs­
ben m e g je le n ő  „N eu e  W ein -Zeitu ng** nevű  szak ­
lap  te r je d e lm e s  a lk a lm i szám ot a d o tt k i  a kon- 
gresszu s a n y a g á ró l.
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A z  ö z v e g y e k  i p a r g y a k o r l á s i  j o g a .  A  s z e g e d i 
k a m a r a  e l ő t e r j e s z t é s é r e  f o n t o s  d ö n t é s t  h o z o t t  a
k e r e s k e d e lm i  m i n i s z t e r  a z  ö z v e g y i  i p a r ű z é s i  j o g  
é r t e l m e z é s e  t e k i n t e t é b e n .  A z  i p a r t ö r v é n y  u g y a n i s  
ú g y  i n t é z k e d i k ,  h o g y  a z  ö z v e g y  f é r j e  h a l á l a  u t á n  
f o l y t a t h a t j a  f é r j e  i p a r á g á t ,  a z o n b a n  h á r o m  h ó ­
n a p o n  b e l ü l  k ö t e l e s  e z t  a z  i p a r h a t ó s á g n a k  b e ­
j e l e n t e n i .  N e m  v o l t  a z o n b a n  n a g y  b a j ,  h a  a z  ö z ­
v e g y  a  b e j e le n t é s t  e l m u l a s z t o t t a ,  m e r t  a  m u l a s z ­
t á s  m i a t t  l e g f e l j e b b  k i h á g á s b a n  m o n d t á k  k i  b ű ­
n ö s n e k .  d e  a  m u l a s z t á s  i p a r ű z é s i  j o g á t  n e m  é r i n ­
t e t t e .
A z  e d d i g i  g y a k o r l a t  s z e r i n t  t e h á t  b á r m i k o r  f o l y ­
t a t h a t t a  a z  ö z v e g y  a z  e l h a l t  f é r j e  i p a r á t ,  m í g  a 
k e r e s k e d e lm i  m i n i s z t e r  m o s t  h o z o t t  d ö n t é s e  s z e ­
r i n t  a z  ö z v e g y i  j o g o n  v a l ó  i p a r ű z é s  „ h á r a m l o t t  
j o g “ . a m i t  a z  i p a r o s  e l h a l á l o z á s á t ó l  s z á m í t o t t  3 
h ó n a p  a l a t t  k ö t e l e s  a z  ö z v e g y  é r v é n y e s í t e n i .  E z  
a z  é r v é n y e s í t é s  a z  á l t a l  i s  t ö r t é n h e t i k ,  h o g y  a z  
ö z v e g y  a z  i p a r  g y a k o r l á s á t  t é n y l e g e s e n  m e g k e z ­
d i ,  h a  n e m  i s  j e l e n t i  a z t  b e  a z  i p a r h a t ó s á g n á l .  B e  
n e m  j e l e n t é s  e s e t é n  a  j o g a  n e m  v é s z  e l.  d e  k i h á -  
g á s i  e l j á r á s  i n d u l  e l le n e  a  b e  n e m  j e l e n t é s  m i a t t .  
H a  e l le n b e n  a z  ö z v e g y  f é r j e  e l h a l á l o z á s a  u t á n  
h á r o m  h ó n a p o n  b e l ü l  n e m  j e l e n t i  b e  a z  i p a r h a ­
t ó s á g n á l  f é r j e  i p a r á n a k  f o l y t a t á s á t ,  s  a z  i p a r  b e ­
j e l e n t é s  n é l k ü l i  ü z é s é t  s e m  k e z d i  m e g , ö z v e g y i  
j o g a  e l é v ü l  é s  f é r j e  i p a r á t  a  h á r o m  h ó n a p  e l t e l t e  
u t á n  n e m  g y a k o r o l h a t j a .

A  b u d a p e s t i  K e r e s k e d e l m i  A k a d é m i a  b e r l i n i  
t a n f o l y a m a .  A  b u d a p e s t i  K e r e s k e d e l m i  A k a d é m i a  
a f e l s ő  k e r e s k e d e lm ii  i s k o l a i  I I I .  é v f o l y a m b e l á  t a ­
n u l ó k  r é s z é r e  B e r l i n b e n  e g y  ú .  n .  k ü lfö ld i ta n fo - 
ly a tn o t lé te s íte tt.  A  t a n f o ly a m i c é l j a :  a  ném et 
n y e lv  m i n é l  t ö k é le t e s e b b  e l s a j á t í t á s a  é s  a  ném et 
k eresked e lm i szellem  és k u ltú ra  m e g is m e r é s e .  A  

k ü l f ö l d i  i s k o l á z t a t á s b a n  r é s z t  v e h e t n e k  a fe lső  ke ­
resked e lm i isko la  m ásod ik  é v fo ly a m á t s ik e rre l 
lé g z e t t  n örend ékek .  a k i k n e k  s z á m a  húszban  á l l a ­
p it  t a t o t  1 m e g . E z e k e t  a  K e r e s k e d e l m i  A k a i d é i n i a  
f e l ü g y e l e t e  a l a t t  á l l ó  benn lakásban  h e ly e z i k  e l.  A  
t a n í t á s t  é s  f e l ü g y e l e t e t  több  ném et b iro d a lm i ta ­
ná r  k ö z r e m ű k ö d é s é v e l  a z  A k a d é m i a  k é t  t a n á r a  
v é g z i ,  a z  i t t h o n i  t a n t é r v  a l a p j á n  j ó r é s z t  n é m e t  
n y e lv e n .  E g y  é v  m ú l v a  v i s s z a t é r v e ,  a  t a n u l ó k  a  
n e g y e d i k  é v f o ly a m l» a m  r e n d e s e n  f o l y t a t h a t j á k  t a ­
n u l m á n y a i k a t .  A  t a n f o l y a m  r é s z v é t e l i  d i j a  3.200 
p e n g ő .

A  k a m a r a  t i l t a k o z á s a  a  „ h i v a t a l o s  t e k i n t é i y -  
l y e l  t e r j e s z t e t t  k ö n y v e k  é s  l a p o k  e l le n .  A  b u d a ­
p e s t i  k e r e s k e d e lm i  é s  i p a r k a m a r a  m á r  a  m ú lt  
é v b e n ,  e g y i k  t e l j e s  ü lé s é n  f o g l a l k o z o t t  a z o k k a l  
a  p a n a s z o k k a l ,  h o g y  a z  ü z l e t i  v i l i i g  k ö r é b e n  k ü ­
l ö n f é l e ,  m a g á n k i a d á s b a n  m e g j e l e n t  k ö n y v e k e t  é s  
s z a k l a p o k a t  t e r j e s z t e n e k  s  i l y e n e k  r é s z é r e  g y ű j ­
t e n e k  h i r d e t é s e k e t  o l y  m ó d o k o n ,  a m e l y e k k e l  a  
s z ó b a n f o r g ó  s a j t ó t e r m é k e k  é s  e g y e s  h a t ó s á g o k  
k ö z ö t t  á l l í t ó l a g  f e n n á l l ó  k a p c s o l a t o k r a  t ö r t é n i k  

u t a lá s .
A m i n t  a  k a m a r a  l e g u t ó b b i  je le n t é s é b e n  o l v a s ­

s u k ,  a  k a m a r a  a p a n a s z o k  o k á n a k  m e g s z ü n t e t é s e  
é r d e k é b e n  lé p é s e k e t  t e t t ,  a m i n e k  k ö v e t k e z t é b e n  a z  
i d e v á g ó  p a n a s z o k  a  s z a k m i n i s z t é r i u m o k  é s  e g y e s  
f ő h a t ó s á g o k  á l t a l  k i a d o t t  r e n d e l k e z é s e k  f o l y t á n  
m e g c s a p p a n t a k  u g y a n ,  d e  m e g  n e m  s z ű n t e k .  E z é r t  
a  k a m a r a  a z z a ’ a  k é r é s s e l  f o r d u l t  s z a k k ö r e i h e z ,  
h o g y  a z  e g y e s  k o n k r é t  p a n a s z o k k a l ,  a  t e r j e s z t ő k  
m e g n e v e z é s é v e l  é s  a  t e r j e s z t e t t  m u n k á k  p o n t o s  
m e g j e l ö l é s é v e l  h a l a d é k t a l a n u l  f o r d u l j a n a k  a  k a ­
m a r á h o z ,  h o g y  e z e k  s e g í t s é g é v e l  a  f ő h a t ó s á g o k ­
n a k  m e g k ö n n y í t s e  a  v i s s z a é l é s e k  k é s z s é g g e l  k i l á ­

t á s b a  h e ly e z e t t  m e g t o r l á s á t .
A  k a m a r á h o z  p a n a s z  é r k e z e t t  a z i r á n t  i s ,  h o g y  

e g y e s  m a g á n k i a d á s b a n  m e g j e l e n t  s z a k l a p o k a t  is  
o l y a n  k ü ls ő s é g e k  k ö z t  a j á n l a n a k  a z ü z l e t i  v i l á g  
f i g y e l m é b e  e l ő f i z e t é s  c é l j á b ó l ,  g y ű j t e n e k  a z o k n a k  
h i r d e t é s e k e t ,  m i n t h a  a z  i l l e t ő  l a p v á l l a l a t o k  m ö ­
g ö t t  c s a k u g y a n  h i v a t a l i  n y o m á s  m ű k ö d n é k .  T u ­
d o m á s á r a  j u t o t t  a  k a m a r á n a k ,  h o g y  e g y i k  k ö z -  
g a z d a s á g i  s z a k l a p ,  m e l y  m a g á n k i a d á s b a n  j e l e n i k  
m e g  ( t u d t u n k k a l  a  „ K ö z g a z d a s á g i  É rte sítő * *  n e v ű  

s z a k l a p r ó l  v a n  s z ó ),  c í m l a p j á n  m i n t  e g y i k  m i n i s z ­
t é r i u m  k i a d á s á b a n  m e g j e l e n ő  s z a k l a p  m u t a t k o z i k  
b e  a z  ü z l e t i  v i l á g n a k ,  h o l o t t  a z  i l l e t ő  m i n i s z t é r i u m  
k ö l t s é g v e t é s é b e n  é s  z á r s z á m a d á s á b a n  e  s z a k l a p  

b e v é t e l e i n e k  é s  k i a d á s a i n a k  n y o m a  s in c s .  A  k a ­
m a r a  i g y e k e z n i  f o g  e z e n  k é n y e s  t e r m é s z e t ű ,  d e  a z  
ü z l e t i  v i l á g r a  n é z v e  h a t á r o z o t t a n  s ú l y o s a n  z a k l a ­
tó  k i h a t á s ú  é s  f ö l ö s  k i a d á s o k a t  o k o z ó  v i s s z s á s s á g  

o r v o s l á s a  é r d e k é b e n ,  a m e n n y i b e n  a z  m e g  n e m  

s z ű n n é k ,  a z  a l k a l m a s  l é p é s e k e t  m e g t e n n i.
( A z  Ü z le t . )

Jé v iz u m s z e r z é s  — wnint i p a r -  
i ^ a s o l v á n y o s  s

A  v izűm  szerzés sokszor keser ves nehézségei 
köztud om ásszcríU eg  m ár évekke l eze lő tt érdekes  
ú j a la k ok k a l g y a ra p íto ttá k  a m i sok fu rcs a s á g o t 
p ro d u k á ló  korszaku nk  t ip ik u s  ex isz tén e iá ln a k  tá ­
borá t. T ö b b n y ire  szegény fis k á lis o k  do/ogta lan  
ü g y n ö k ö k , mindenlélMmkvimáJ s egyéb  ügyeskedő  
em berek  (so k s zo r n ő k ) ezek , a k ik  fe lis m e rté k  azt 
a nem  is m eg vetendő kerese ti lehe tősége t, a m e ly  
abban k ín á lk oz ik , h o g y  a v izű  m szer zés a közönsé­
ges ha land ók  ezre i szám ára sok lá tá s -f utással, in - 
stanciázássa l és g y a k ra n , fő le g  szezon id e jén  igen  
hosszadalm as ácso rgá zokka l já r  e g y ü tt és h o g y  az 
em berek  le g tö b b je  ezt a fá ra d sá go t m e g ta k a r íta n ­
d ó : szivesén á ld oz néhány p e n g ő t annak, ak i he­
ly e tte  a 'v ízu m ot m egszerzi. A z, ak i e r re  ivzflalkxj- 
z ik , te rm észetesen n a gy ü zem re  rend ezked ik  be. 
é rtsd : egy sze rre  egy  egész re g im e n t ú tle v e le t v isz  
a táskáijóban és íg y  egy sze rre  összes azna p i m eg ­
b íz ó it  k é p v is e li a m aga ügyeskedő eljá-rásai/i>al. 
M a azonban m á r tö b b n y ire  n incs  is szükség a r ra . 
h o g y  to la k od jé k , m ert h iszen a „praxis** során  
is m e rt a lakká  i á i t  a konzu léitosokon, a h o l m inden  
t is z tv is e lő  és a lt is z t j ó l  ism e ri, s a k ikn ek  ti jó in ­
d u la tú  Készségét is  m egszerz i e lőbb -u tóbb . íg y  az­
u tán ez a. v izű  m szer zés egészen tű rh e tő  és e lég  
tisztességesen jöv e d e lm e ző  fog la lkozá ssá  é r le lő ­
d ö tt  k i, a m e ly e t érdem es s ta b ilizá ln i és fe lru h á z ­
ta tn i az ipamszerüség tö rvé n y es  je llegéive l.

K o ru n k n a k  e g y ik  je lle m z ő  je lensége , a m e lyen  
sokat fo g n a k  ka ca g n i egy  bo ld oga bb  k o r  f ia i.  
h o g y  a. székesfőváros  tanácsához az u tó b b i id ő k ­
ben e v iz ű m  szerzők k özü l többen iparigazolvá.n ty  
kiadása /  i rá n t i k é re le m m e l fo rd u lta k . A  fő vá ro s  
ille tékes  t is z tv is e lő it  ezek a beadr>ányok ö n k é n t 
é r th e tő !cg  nagy  za varba  hozták ;  m e r t  a m i ré g i jó  
ip a r  tö rvé n y ü n k , a m e ly  szép s o r já b a n  fe ls o ro lja  
az ip a r i tevékenységef. te rm észe tszerű leg  nem  is ­
m e r i az „ ú t le v e le k re  d íjazás m e lle tt  v a ló  v íz u m -  
szerzés** fog la lkozá sá t. Hogyan, döntessék e l há t 
h o g y  az ip a r i ga zo l lá n y  e r re  az ú j  fo g la lk o zá s ra  
k ia d h a tó -e  r o g y  s é m i A  fő v á ro s n á l nem  sokat 

j tö r té k  a fe jü k e t a d o lgo n •, hanem  egyszerűen  a 
j K e re s k e d e lm i és Ip a rk a m a rá h o z  fordu lta ké  szak- 

vé le m én y t és e lv i á llá s fog la lá s t k é rv e  az ügyben . 
P ersze  a K a m a ra  p ra k tik u s  in tézm én y , m ely  ha­
m a r  fe jé n  ta lá lta  a szöget és m á r kész is  a szak­
vélem ény, m ely  sze rin t „ezen fog la lkozn i* szem é­
lyes  szo lg á la to t je le n t, am e lyh ez sem k ü lön ös  e lő ­
képzettség, sem ped ig  sp ec iá lis  ism e re te k  nem  
szükségesek, m indössze abbó l á l l tá n  e szo lgá la t, 
h o g y  az ó rá ka t, esetleg  na poka t a v íz u m o k a t k i-  

| adó he lyeken  lá ra k o z n i reá nem  é rő , v a g y  nem  
a k a ró  egyének  ezt a- szám ukra  g y a k ra n  terhes  
id ő tö lté s t d íjazás e llenében e gy  e rre  v á lla lk o z ó ra  

! bízzák.** És  —  fo ly ta t ja  a K a m a ra  —  „ te k in te tte l 
a rra , h ogy  ezt a m u n k á t ed d ig  is  sok ( ! )  v á l­
la lk ozó  végezte  d íjazás ellenében és az i ly e n  m u n ­
ká t te lje s ítő  egyén ek re  ed d ig  panasz nem  v o lt .  a 
s zó b a n forg ó  d íjazás e llenében  v a ló  v izű  miszer zés 
szabad ip a r i fog la lk ozá sn a k  m in ős íth e tő , a m e ly ­
nek g i/akorlására  az ip a r ig a z o lv á n y  kiadható.**

E z  a pon tos  szakvélem ény, m ely  k o r tö r té n e tín  i 
d ok u m en tu m  egyben, m a m á r a fő v á ro s  e lő tt  fe k ­
szik  és tv ilósz in ű , h o g y  ennek  a la p já n  m á r k o m o ly  
ipám  g a zo l v á n y  ram azoknak a h iva tásos  v iz ű m  - 
szerzőknek  a zsebében, ak ik  m ostanság a konztd á - 
fu s i bürokban. nyü zsgő  töm egen  ügyesen k é r esz- 
tü h á g já k  m agukat, v a g y  épenségge l m eg  is  ke­
rü l ik  v a la m i t itk o s  máidon az á cso rgók a t, a k ikn ek  
na gy  e lkeseredésére e gy sze rre  e gy  egész re g im e n t  
v izum ozan d ó  ú t le v e le t  ra kn a k  le  a k o n z u li t is z tv i­
selő elé. A  K a m a ra  sza k i'é lem én yéve l azonban  
nem  m indenben, é r tü n k  egyet, m e r t  n a gy on  téved  
a. K a m a ra , ha az t h iszi, h o g y  ehhez a fo g la lk o ­
záshoz „sem k ü lön ös  e lőképzettség , sem p e d ig  spe­
c iá lis  ism ere tek  nem  szükségesek.** ó r iá s i  tévedés: 
fo g a lm u n k  s in cs  ró la , h og  ehhez a fog la lk ozá sh oz  
m enn i f i  egészen, k ü lö n ö s  és egészen sp ec iá lis  is ­
m ere t szükséges: ügyeskedésben. to lakodásban,
fu r fa n g o s  be- és k ijá rá sb a n  és m indabban , a m i 
ezzel e g y ü tt  já r . N e  illesse  tehá t bán tó  le k ic s in y ­
lés ezt az ú j  ip a r t !  Is m e rek  e gy  m á r ja iv rk o ra b e li 
f is k á lis t, a k i va laha szép napokat lá to tt , a k ir ő l  
tud om , h o g y  m ost h iva tá s  szer ü lé g  ezzel a v iz ű m - 
szerzéssel fo g la lk o z ik  és a k iv e l gy a k ra n  ta lá lk o ­
zom  m u n k á ja  közben. H a i ly e n k o r  összeakad a te ­
k in te tü n k , az ő  p illa n tá s a  ezt m on d ja : lá tod , ezt 
is  —  m eg ta n u lta m , m ost ez a kenyerem  és m ily e n  
jó ,  h o g y  ez is  van . R em élem , h o g y  m ost m á r m eg  
van  az ip a r ig a z o lv á n y a .

H acker és Társa
chinnezüst- és alpakkaárúk

^  Budapest, V II., S lp -u . 6.

- Telefon : József 54—55.

G y á rte le p  és fő ü z le t = V I, K a » á r u c c a  9. Te le fon  : 104 -84

gőz- és v llla n y O * smC *■•h é rsü te m é n y  és k e n y é rg y á ra
S zá llít  re g g e l 7 ó rá tó l es te  7 ó rá ig  m in d en  id őb en  
friss sü tem én yt és  k iv á ló  m in őségű  ház ik en yere t.
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Mocznik mustár a legjobb!!
M e g h í v ó .

C s a k  a  n a g y ü z e m  „k á v é h á z .* *  E g y  b é c s i ,  k á ­
v é z ó v a l  e g y b e k ö t ö t t  c u k r á s z d a  t u l a j d o n o s á r a ,  a 
k á v é h á z a k  s z á m á r a  m e g s z a b o t t  m a g a s a b b  á r u ­
f o r g a l m i  a d ó t  r ó t t a k  k i .  A z  e z  ü g y b e n  b e a d o t t  
p a n a s z t ,  m e ly b e n  a r r a  h i v a t k o z i k ,  h o g y  a z  ő  k i s  
h e ly i s é g e  i g a z á n  n e m  n e v e z h e t ő  „k á v é h á z n a k * * ,, a  
b é c s i  o r s z á g o s  p é n z ü g y  i g a z g a t ó s á g  a z z a l  a  m e g -  
o k o l á s s a l  u t a s í t o t t a  e l,  h o g y  n e m  a  h e l y i s é g  n a g y ­
s á g a  s z á m it ,  h a n e m  a z  a  t é n y ,  h o g y  a b b a n  k é s z  
k á v é t  á r u s í t a n a k .  E z  e l le n  a  v é g z é s  e l le n  a  t u l a j ­
d o n o s  a  k ö z i g a z g a t á s i  b í r ó s á g h o z  f e l le b b e z e t t .  E z  
d r .  H i l l e r - S c h ö n a i c h  t a n á c s e l n ö k  v e z e t é s é v e l  a 
f e l le b b e z é s n e k  h e l y t  a d o t t  é s  a  m e g t á m a d o t t  b í ­
r ó i  v é g z é s t  t ö r v é n y e l l e n e s n e k  n y i l v á n í t o t t a .  A  
m e g o k o lá s  k i e m e l i ,  h o g y  a  „k á v é h á z * *  e ln e v e z é s ' 
a l a t t  ö s s z e f o g l a l t  v á l l a l k o z á s o k  c s a k  a  n a g y o b b  
v á l l a l a t o k r a  v o n a t k o z n a k ,  m í g  a z  i l y e n  k i s e b b  
t e r j e d e l m ű  ü z e m e k  c s a k  k á v é m é r é s e k n e k  n e v e z ­
h e t ő k .  T e h á t  a  c u k r á s z d á v a l  e g y b e k ö t ö t t  k i s  ü z e m  
n e m  t e k i n t h e t ő  „ k á v é h á z n a k * *  é s  i g y  n e m  s ú j t h a t ó  
a  k á v é h á z a k r a  k i s z a b o t t  f o r g a l m i  a d ó t é t e l le l .

A  S z e n t  I s t v á n  h é t  ü n n e p i  p r o g r a m j a .  A  S z e n t  
I s t v á n - h é t  ü n n e p r e n d e z ő  n a g y b iz o t t s á g a  m i n a p  
t a r t o t t a  ü lé s é t  d r .  R i p k a  F e r e n c  f ő p o l g á r m e s t e r  
e l n ö k l é s é v e l .  Z s e m b e r y  I s t v á n  k ö r v o n a l o z t a  a z  
i d e i  n a g y a r á n y ú  e g y h á z i  k ö r m e n e t  p r o g r a m j á t ,  
a m e l y n e k  k e r e t é b e  b e i l l e s z k e d i k  m in d e n  k a t o l i ­
k u s  s z e r v e z e t ,  m i n d e n  n e m z e t i  a l a p o n  á l l ó  t á r s a ­
d a l m i  s z e r v  é s  a  F a l u s z ö v e t s é g  i s  k ü l ö n  c s o p o r t ­
j a i v a l .  A  m e n e t b e n  r é s z t  f o g n a k  v e n n i  a  B u d a ­
p e s t r e  é r k e z ő  a m e r i k a i  m a g y a r o k  is ,  h o g y  e z z e l 
i s  d o k u m e n t á l j á k  é r z e l m i  ö s s z e t a t r o z á s u k a t .  
E z u t á n  Z i l a h y  D e z s ő , a z  I d e g e n f o r g a l m i  H i v a t a l  
i g a z g a t ó j a  t e r j e s z t e t t e  e lő  a  l á t v á n y o s ,  k u l t u r á l i s  
é s  s p o r t e s e m é n y e k  r é s z l e t e s  p r o g r a m j á t ,  a m e l y  
n e k  k i e m e l k e d ő  m o z z a n a t a  l e s z  a  n e m z e t k ö z i  u s z ó -  
m é r k ő z é s  A r n e  B o r g - g a l  é s  B á r á n y  b a j n o k u n k  
r é s z v é t e l é v e l .  A  S z e n t  I s t v á n  h e t i  ü n n e p s é g e k  
k e r e t é b e n  a  v a s ú t  k é t  h é t r e  t e r j e d ő e n  a d j a  m e g  
a z  i d é n  a z  5 0  s z á z a l é k o s  u t a z á s i  k e d v e z m é n y t ,  s 
e h h e z  f o g  c s a t l a k o z n i  a  k e d v e z m é n y e s  v i z ű m  e n ­
g e d é ly e z é s é r e  i s .  A z  ü n n e p s é g e k  s o r á b a n  f o g  s z e r e ­
p e l n i  a  n y o l c  n a p r a  t e r j e d ő  n e m z e t k ö z i  k e r é k p á ­
r o s  m é r k ő z é s ,  a m e l y e n  f r a n c i á k  i s  s z e r e p e l n i  f o g ­
n a k .  N a g y s z a b á s ú  k e r e t e k  k ö z t  n y í l i k  m e g  a  v i ­
g a d ó i  m e z ő g a z d a s á g i  k i á l l í t á s  a z  I p a r c s a r n o k b a n  
r e n d e z e n d ő  K é z m ű v e s i p a r i  T á r l a t  s  k é t  n a p o n  á t  
m u t a t j á k  b e  a z t  a  p o m p á s  t ö r t é n e t i  f e l v o n u l á s t ,  
a m e l y e t  l e g k i v á l ó b b  m ű v é s z e i n k  r e n d e z n e k  r e  
s z i n t  a  V á r o s l i g e t b e n ,  r é s z i n t  a  M a r g i t s z ig e t e n .  
K ü l ö n  ü n n e p s é g e k  k e r e t é b e n  f o g n a k  s z e r e p e l n i  a  
S z e n t  I s t v á n  h é t e n  B u d a p e s t r e  é r k e z ő  a m e r i k a i  
m a g y a r o k ,  a k i k n e k  e z e r f ő n y i  m o n s t r e k i i l d l t t - é g c  
a  K o s s u t h  z a r á n d o k l a t  v i s z o n z á s á u l  v a n  s z á n v a .

A z  ő s z i  b é c s i  N e m z e t k ö z i  V á s á r .  A z  i d e i  b é c s i  
ő s z i  á i u m  i n t  a  v á s á r t  szeptem ber  2 — 8. k ö z ö t t  t a r t ­
j á k  m e g . A  v á s á r  f e l ö l e l ’ m in d a z o k a t  a  s z a k m á ­
k a t .  a m e l y e k e t  a  m ú lt b a n  i s  k c m u ia t o t t .

M e g  e z  é v b e n  e l k é s z ü l  a  k e s z t h e l y i  B a l a t o n i  
M u z e u m .  A  B a l a t o n i  M u z e u m  E g y e s ü l e t  K e s z t h e ­
l y e n  b a la to n i m uzeum  és kút tű r  p a lo tá t  l é t e s ít .  A z  
é p ít k e z é s  m á r  1 9 2 6 -b a n  t e t ő  a l á  j u t o t t ,  d e  a  b e f e ­
j e z ő  m u n k á l a t o k a t  c s a k  m o s t  a d j á k  k i .  A  M u z e u m  
m é g  e b b e n  a z  é v b e n  e lk é s z ü l.

A  c s e h s z lo v á k  k á v é s i p a r  g o n d j a i .  N e m r e g i ­
b e n  t a r t o t t a  m e g  a  C s e h s z lo v á k  K á v é s o k  S z ö v e t ­
s é g e  é v i  k ö z g y ű l é s é t .  S m e t a n a  t i t k á r  v i s s z a p i l ­
l a n t á s t  v e t e t t  a z  1927 é v r e ,  a m e l y  a  k á v é s o k r a  
n e m  v o l t  k e d v e z ő .  A z  á l l a n d ó a n  n ö v e k e d ő  k o n -  
k u r r e n c i a  m i a t t  e r é ly e s e n  f e l  k e l l  l é p n i  a z  ú j  e n ­
g e d é l y e k  k i a d á s a  e l le n .  A  k á v é s o k n a k  v é d e k e z n i ­
ü k  k e l l  a z o n  t ö r e k v é s  e l l e n  i s ,  h o g y  a  c u k r á s z d á k ­
b a n  i s  s z a b a d j o n  k á v é t  k i s z o l g á l t a t n i .  U g y a n e z t  
a  t á r g y a t  f e j t e g e t t e  P e t r o v i c k y  i p a r o s p á r t i  k é p ­
v i s e l ő  is .  A  k ü l f ö l d d e l  v a l ó  ö s s z e h a s o n l í t á s  —  
ú g y m o n d  —  l e h e t e t le n ,  m i n t h o g y  n á l u n k  a  k á v é ­
h á z n a k  e g é s z e n  m á s  j e l e n t ő s é g ü k  v a n ,  m i n t  p l.  
N é m e t -  é s  F r a n c i a o r s z á g b a n ,  a h o l  n i n c s e n e k  ú j ­
s á g o k  é s  a h o l  a  v e n d é g  n e m  t ö lt  e l  ó r á k a t  a  k á v é ­
h á z b a n .  A  p r á g a i  k á v é h á z l á t o g a t ó k n a k  t ö b b ,  m i n t  
80 s z á z a l é k a  3  ó r á n á l  i s  t o v á b b  ü l  f e k e t e  v a g y  f e ­
h é r  k á v é j a  m e l le t t .  E z e k e n  a  v e n d é g e k e n  a  k á ­
v é s o k  j ó f o r m á n  s e m m i t  s e m  k e r e s n e k .  E g y i k  fő  
b e v é t e l i  f o r r á s  a  k á r t y a p é n z ,  d e  a  j á t é k o s o k  s z á ­
m a  a  m a g a s  k á r t y a a d ó  m i a t t  e g y r e  c s ö k k e n .  
E g y i k .  P r á g á b a n  m é g  e d d i g  j o g e r ő r e  n e m  e m e l ­
k e d e t t  p é n ü g y m i n i s z t é r i u m i  v é g z é s  s z e r i n t ,  a  k á r -  
t y a a d ó  a  j á t é k s z o b á k b a n  d u p l á n ,  a  k l u b o k b a n  
p e d i g  h á r o m s z o r o s a n  s z á m í t ó d j é k .  P e t r o v . c k y  

k é p v i s e l ő  a  j á t é k s z o b á k  d u p l á n  s z á m í t ó  k á r t y a ­
a d ó t  i g a z s á g t a l a n n a k  t a r t j a ,  m e r t  e z á l t a l  a  k á v é ­
s o k n a k  n a g y o b b  k ö l t s é g e k  m e l l e t t  k i s e b b  k i l á t á ­
s u k  v a n  b e v é t e l e k r e .  T i l t a k o z i k  a  k i b i c a d ó  b e v e ­
z e t é s e  e l l e n  i s .  S e m  e z , s e m  a  k á r t y a a d ó ,  n e m  r e n ­
t á b i l i s .  P a r d u b i t z b a n ,  a h o l  a z  e lő b b  e m l í t e t t  h a t á ­
r o z a t o t  é le t b e lé p t e t t é k ,  a z  e z e n  k é t  a d ó if o r r á s b ó l  
s z á r m a z ó  b e v é t e l  é v i  12.000 c s e h  k o r o n á r a  r ú g o t t ,  
m i g  u g y a n e z e n  i d ő b e n  a z  e l l e n ő r z é s i  k ö l t s é g e k  1 7  
e z e r  k o r o n á t  t e t t e k  k i .

A  „ N e p t u n  g ő z m o s ó g y á r  r é s z v é n y  tá rs a s á g * *  t- 
é v i  j u l i u s  h ó  4 -é n  ( s z e r d a )  d é l i  1 2  ó r a k o r  a  B u d a ­
p e s t i  K á v é s o k  I p a r t e s t ü l e t é n e k  t a n á c s t e r m é b e n  
( V i l i . .  J ó z s e f - k ö r ú t  38. s z . ü l .  e m . 1 7 .) t a r t j a  m e g

a l a k u l ó  k ö z g y ű l é s é t

m e l y r e  a z  i g e n  t. r é s z v é n y  a l á í r ó k a t  m e g h  í v j á k
B u d a p e s t ,  T928. j u n i u s  h ó  2 9 -é n

A z  a l a p í t ó k .

A z  a l a k u l ó  k ö z g y ű l é s  t á r g y s o r o z a t a :

1. M e g á l l a p í t á s a  a n n a k ,  h o g y  a z  a l a p t ő k e  k e l l ő  
a l á í r á s  é s  b e f iz e t é s  á l t a l  b i z t o s ít t a t o t t .

2. A z  a l a p s z a b á l y o k  m e g á l l a p í t á s a  é s  a z  a l a p í ­
t ó k k a l  t ö r t é n t  m e g á l l a p o d á s  i r á n t  h a t á r o z a t h o z a ­
t a l .

3 . H a t á r o z a t h o z a t a l  a  „ N e p t u n  g ő z m o s ó d a  r t . “  
m e g a l a k u l á s a  t á r g y á b a n .

4. A  t á r s a s á g  i g a z g a t ó s á g a ,  a m e n n y i b e n  a  
K .  t. 18 3. § - a  a l a p j á n  m é g  k i n e v e z v e  n e m  le t t  é s  
a  f e l ü g y e l ő  b i z o t t s á g  m e g v á l a s z t á s a .

5. A z  a l a p í t ó k n a k  a  152. § - b a n  m e g á l l a p í t o t t  f e ­
l e lő s s é g e  i r á n t  in t é z k e d é s .

A z  i p a r o s s á g  k é p v i s e l ő i  a  f e l s ő h á z b a n .  A  k ö z -  
i g a z g a t á s i  b í r ó s á g  t u d v a l e v ő l e g  m e g s e m m is ít e t t e  
a  k e r e s k e d e lm i  é s  i p a r k a m a r á k  m ú l t k o r i  f e l s ő ­
h á z i  t a g o k  v á l a s z t á s á t  é s  ú j  v á l a s z t á s t  r e n d e l t  
e l.  A  v á l a s z t á s t  a  k e r e s k e d e lm i  m i n i s z t é r i u m b a n  
F o d o r  J e n ő  á l l a m t i t k á r  e l n ö k l e t e  m e l l e t t  a z  ö s z -  
s z e s  k a m a r á k  á l t a l  k i k ü l d ö t t  22 e l e k t o r  t a r t o t t a  
m e g . A  k i s i p a r o s s á g  f ő v á r o s i  f e l s ő h á z i  r e n d e s  
t a g j a  le t t  B i t t n e r  J á n o s  h e n t e s m e s t e r ,  k o r m á n y ­
f ő t a n á c s o s ,  a  b u d a p e s t i  K e r e s k e d e l m i  é s  I p a r k a ­
m a r a  a l e l  n ő k é .  F ő v á r o s i  f e l s ő h á z i  p ó t t a g  le t t  
L a j t h a  R e z s ő  s z a b ó m e s t e r ,  a  S z a b ó m e s t e r e k  O r ­
s z á g o s  S z ö v e t s é g e  t á r s e l n ö k e ,  a z  O r s z á g o s  K é z ­
m ű v e s  T e s t ü l e t  ( a l a k u l ó b a n )  t á r s e l n ö k e .  A  v i d é ­
k i  i p a r o s s á g  r é s z é r ő l  a  f e l s ő h á z b a  r e n d e s  t a g n a k  
v á l a s z t o t t á k  m e g  K ö r m e n d y  M á t y á s  s z e g e d i  a s z  
t a lo s m e s t e v t ,  a  s z e g e d i  i p a r t e s t ü l e t  e l n ö k é t  é s  a 
s z e g e d i  K e r e s k e d e l m i  é s  I p a r k a m a r a  a l e l n ö k é t .  
f e l s ő h á z i  p ó t t a g u l  p e d i g  K a s z á s  S á n d o r  s z a b ó ­
m e s t e r t ,  a  g y ő r i  i p a r t e s t ü l e t  10 é v e n  á t  v o l t  e l ­
n ö k é t ,  a  g y ő r i  K e r e s k e d e l m i  é s  I p a r k a m a r a  a l e l ­
n ö k é t  v á l a s z t o t t á k  m e g .

P a n g  a  m a g y a r  s z a l á m i e x p o r t .  K é t  é v v e l  e z ­
e lő t t  m é g  15 s z a l á m i g y á r u n k  v o l t ,  m i g  m a  m á r  
c s a k  ö ten  m ű k ö d n e k  é s  e z e k n e k  p r o s p e r i t á s a  i s  
j ó f o r m á n  k i z á r ó l a g  a  b e lfö ld i fogy a sz tá son  n y u g ­
s z i k .  A z  é r d e k e l t s é g  k ö r é b ő l  n y e r t  é r t e s ü l é s ü n k  
s z e r i n t  a z  e x p o r t  t e r é n  a z o k  a  nehézségek , a m e ­
l y e k  a  m a g y a r  s z a l á m i i p a r  v á l s á g á h o z  é s  s z á m o s  
g y á r  m e g s z ű n é s é h e z  v e z e t t e k ,  n e m  h o g y  e n y h ü l ­
t e k  v o l n a ,  h a n e m  m é g  i n k á b b  sú lyosbod tak .  A  
m ú l t  é v  a u g u s z t u s á b a n  é le t b e lé p e t t  csehszlovák- 
m a g y a r keresked e lm i szerződés  s z a b a d d á  t e t t e  
u g y a n  a  m a g y a r  s z a l á m i  b e v i t e lé t  C s e h s z l o v á k i á ­
b a , a m i v e l  e le s e t t  a  b e v i t e l i  e n g e d é l y  m e g s z e r z é s é ­
n e k  s z ü k s é g e  é s  k ö lt s é g e  é s  e m e l l e t t  a  v á m o t is  a 
fe lé re  m érsék e lték  é s  c s u p á n  a  12  s z á z a l é k o s  l u  
x u s a d ó  m a r a d t  m e g ,  m i n d a z á l t a l  az e x p o r t  egy re  
csökken , a m in e k  e g y e d ü l i  o k a  a z , h o g y  a csehszlo­
v á k ia i s za lá m igy á ra k  e g y re  fo k ozód ó  m értékben  
lá t já k  e l az o tta n i p ia co t.  C s a k n e m  t e l j e s e n  k i s z o ­
r u l t  m á r  a  m a g y a r  s z á l á n : ;  a z  t lasz  p i a c r ó l  is ,  
a h o v á  e x p o r tu n k  az 1921— 22 <s év  K iv ite lén e k  egy  
tiz en ö töd é re  esett.  O t t  i s  a z  ú j  sza lá m igy á ra k  
a z o k ,  a m e l y e k  ú . n .  m a g y a r  sza lá m it  a l  I n n a k  e lő  
é s  o lcs ó  á ra ik k a l  le h e t e t le n n é  t e s z i k  a  k-: n k u r r e n -  
c iá t .

Ifj. G rünwald M ór
Budapest, IV  Ferenc József rakpart 6. Te l: J 361-49

Szállodai, vendéglői és kávéházi üveg és porcellán

T i s z t e l t  K á v é s  U r a k !  H a  s ú l y t  h e ly e z n e k  a r ­
r a ,  h o g y  v e n d é g e i k  m e g  l e g y e n e k  e l é g e d v e :  c s a k  
i s  Z w a c k - i e l e  G o l f - O r a n g e a d e - o t  s z o l g á l j a l a k  f e l ,  
m e r t  a z  n e m  e s s e n c i á k b ó l  k é s z ü l ,  h a n e m  n a r a n c s ­
b ó l  é s  n i n c s  k á t r á n y  f e s t é k k e l  f e s t v e .

Paplan, matrac, 
g y a p jú t a k a r ó

és m i n d e n f a j t a

ágynemű
a 7 0  éve  fe n n á lló

Steinschneider cég
IV ., V á c i ucca 28 és 
V ll., K irá ly  ucca 79 
ü z le te ib e n  a  le g ­
jo b b  m inőségben .

P e h e ly p a p la n a i nem  p e ly h e d z e n e k .

KLEIN JAKAB
a lp a c ca á ru g y á ra

Budapest, VIII. Losonczi u. 15.
Városi Üzlet : VI., Király ucca 74.

T e le fo n  : J ó z s e f 435— 52.

Szállít raktárról m in d en n em ű  kávé­
házi és vendéglői alpacca-fefszerelést.

Mindennemű javítást saját gyáramban eszfcfizlűk.

H üttl, B á n  é s  M ih a lik
eze lő tt

E l s ő  Magyar Üveggyár R . - T .  főraktára 
B u dapes t, V ., V ö rö s m a rty  ftér 1. sz.

T e le fo n  : T e r é z  233— 83.

V e n d é g lő i ,  k é v é h i z i  é s  
s z á l lo d a i  p o r c e l l- tn -  é s  
ü v e g á r u k  a  le g n a g y o b b  
v á la s z t é k a  k ü lön  e z e n  
c é l r a  b e r e n d e z e t t  o s z t á ­

ly u n k b a n
V ., J ó z s e f ftér 11. — T e le fo n  T. 2 3 4 -3 9

Irányi József finom sütödéje V I.,  R e á lt a n o d a  u c c a  ÍO . T e le f o n  : J ó z s e f  154-H2 
E s te  T - ig  b á rm e ly  id ő b e n  s z á l l í t  
fr is s  s ü te m é n y t

.=  Kristály forrásvíz legyen mindennapi italod §=
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Budapesti K ávésok  Áruforgalm i R.-T.
VIII. József körút 38. Telefon : J. 392—77

A m in t igen  t. V ev ő in k  a n a p ilapok bó l is o l­
vadhatták. ú gy  a kávé , m in t a teap iacon  az utób-

Ii'-tekben lő  20 száza lékos árem elkedések  vo l- 
tn\. k ü lfö ld i je len tések  szerin t tovább i em elkedés 
\ . bálit. M in tán  inéir régebb i. o lcsóbb bázison lét- 
r« itt kötéseink a la p já n  a ten ge ren tú li k ik ö tők ­
ből az összes fin om  k á vé fa jtá k b a n  M enado, I*or- 
torieo . G u atem ala . N e lg e r ie . C osta -R ica , Mocca, 
igysz iu tén  fin om  tea fa jtá k b an , fr iss  term ésű 
D u rjc liiig . C ey lon , O ran ge  Peeeo, K eem u n  es 
eg y éb  in d ia i és k in a i teák je len tő s  té te le in k  va n ­
nak ten ge r i s zá llítá s  a la tt, am e lyek  röv id esen  be­
érkeznek . m ódunkban á ll fen ti cikkekben  v e v ő in ­
ket igen  e lőnyösen  k is zo lgá ln i.

A z  u tóbbi időkben  egy ik -m á s ik  vevőn k n é l ta ­
paszta lju k . h ogy  ve lü n k  eg y en lő  e ln evezés a la tt  
ulesó árakon  kapnak a já n la to t  kávéra , a m e lyek ­
nek használatba v é te le  után a zt tap aszta lják , 
h ogy  azok m inősége cé lja ik n a k  nain m eg fe le lő . 
E zért nyom atékosan  f ig y e lm e z te t jü k  összes v e ­
vő in ket. h ogy  a  kávé  és tea  tisztán  b iza lm i cikk 
és ha azokbó l az á lta lu n k  m e g je lö lt  p r ím a  m in ő ­
ségekben  más o ld a lró l ese t leg  olcsóbb á rm e g je lö ­
lés t kapnak, ú g y  ez, am in t e rrő l u tó la g  m eg is 
győződ tek , csak is az árú  m inőségének rová sá ra  
m egy . V á lla la tu n k  létezésének le g főb b  a lap ja , 
h ogy  ezen fő  c ikkekben  m in den kor előzetesen  k i­
p rób á lt. e lsőran gú  m in őségek et n yú jtson  és az 
íg y  á lta lu n k  beszerzett áruk p rim a  m in őségét és 
o lcsó  á rá t i l le tő le g  ve vő in k  m indenkor nyu god tak  
lehetnek.

A z  őszi és té li  id én y  b e á lltá va l fe lh ív ju k  igen  
t. v e vő in k  f ig y e lm é t  b evá lt  és a leg e lső  üzem ek­
ben k ip ró b á lt  I m p e r i a l  é s  R o y a l  t e a k e v e r é k e i n k ­
re .  tovább á  fr is s  id e i f ő z e lé k  é s  g y ü m ö l c s k o n z e r -  
v e i n k r e ,  a m e ly ek e t  k e llő  időben tö rtén t kötések 
fo ly tá n , m ég  a g y á r i  á rn á l is  m érsékeltebb  árban 
van m ódunkban szá llíta n i.

Á l l a n d ó  r a k t á r t  t a r t u n k :  ú jterm ésű  fr is s  d ió ­
bélben, m andu la, m ogyoró , m azso lában, mézben, 
K a v iá rb a n : S ch ipp  M a loso l, B e lu ga  fé lék , sza rd í­
n iákban  (fra n c ia , p o rtu gá l, o lasz és span yo l árú ), 
la zac  és eg y éb  sp ec iá lis  ba l konzervekben , o s t s e e -  
h e r i n g  e r e d e t i  p r i m a  s t r a l s u n d i ,  fahordóban , az 
összes gyü m ö lcs- és fő ze lékk on zervekb en , p a ra ­
d icsom ban, to vá b b á  jam okban  és izekben, F r a n c i a  
c o g n a c  M a r t e l l  h á rom cs illa gos  H en essy  h á rom ­
cs illagos . S p a n y o l ,  o la s z ,  f r a n c i a  b o r o k  a  l e g j o b b  
m á r k á k :  G E R V E R A ‘ S - f é l e  m alaga , m adaira , pos­
tás scherry , B e c c o r o - f é l e  w erm uth , L o u i s  P é r i g n o i -  
íé le  bo rd o i bor, a m e ly  c ik keket v e vő in k  m inden­
kor kávéh ázi, i l le t v e  é tte rm i cé lokn ak  m eg fe le lő  
le g job b  m inőségben  és lego lcsób ban  szerezhetik  
be vá lla la tu n k n á l.

/éliÜlik! PIATNIK NÁNDOR 
ES FIAI BUDAPEST 

m agyar ka rtyagyá r gyá rtm án ya in ak  v a ló ­
d is á g a ié . Ó vak od ju n k  u rossz u tánzásoktól.

Magyar Játékkártyagyár R.-t.
PIATNIK NÁNDOR ÉS FIAI
Budapest, VII., Rottenbiller ucca 17*.
Telefon : J. 10-63. — Alapittatott 1824

V E R Ő  R . - T .
BUDAPEST, V If„  fZAB E LLA  UCCA 50 J

Telefon : Lipót 968—47. ►

Kávéházi, vendéglői, szállodai porcellán [ 
és üvegárúk a legnagyobb választékban

P a p irs za lv é ta i to ile ttepap ir, tál-, ha l- és  tortapapir, 
étlap , s za lm a s zá l és  a z  ö sszes  k á véh á z i é s  v en d ég lő i 
k e llék  ek  le g o lc s ó b b  b esze rzés i forrósa . Saját é rd e ­
kében  tegyen próbarendelést. Á rú im  m in ő ­
s e g e  és  ó ra im  m eggyő z ik  ö n t  c ég em  szo lid ságá ró l.

E IS E R  Á R M IN
v illa n y e rő re  b e ren d eze tt p ep irá ru gyá ra  

IV .,  L ó n y a i  u cca  18/b. — T e l . : J. 4 2 3 —81

WALDSTEINER £*71
BUDAPEST, IV., M Á R IA  V A L É R IA  U. 5. L

Gg
Kávéházi és vendéglői berendezések, nn 

Különlegességek üveg- és C-Jj
porcellánedények'ben. raj

TELE FO N : 211-05. 
tQ/f» térfal fcj/fr] fet

A  Budapesti K R É T A  V egyészeti G yár  
és K ereskedelm i R észvén y társaság

X.. Közraktár ucca 12. szóm. ® Telefon : 458—37

kiváló minőségű kávéházi 
tábla-kréta és dáké-kréta

gyártmányai kaphatók

a Budapesti Kévések Áruforgalmi R -T.-nál
Budapest. VIII., József körűt 38. Telefou: J. 392—77

Fr ied Zsigmond és Fia
m ű e sz te rg á lyo s

k á v é h á z i és ve n d é g lő i be re n d e zé se k

Budapest, VI., Király u. 39.
Te le fon : József 428— 14.

Billiárdasztalok, éttermi és 
kávéházi asztalok, székek, 
alpakka- és chinaezüs-áruk, 
berndorfi evőeszközök és
az összes kávéházi és ven­

déglői cikkek nagy rak­
tára. (Új és használt.)
F*orcellán és üvegáru.

Legolcsóbb árak 1
Költségvetés, 

árjegyzék díjtalanul.

fridolgolyókA legjobban bevált
egyedüli készítője.

Vétel és eladás!
A z  eredeti

SIDOL
fém-, ablak- és márványtisztításra 

a  lega lka lm asabb !
Gfitil Lipót Vegyltermékek Gyára. Tel.: J- 310-19

HALAKAT

BARTÁNÉ •nál
vásároljunk. Központi vásárcsarnok 

Telefon : J. 335-23. Iroda : J. 356-06.

HARMATVIZ a Hungária Uthlumos gyógyforrás
■■■na szénsavval telített ásványvize ■■■■■

Megrendelhető :
I., Gellért rakpart 1. szára 
Telefon: Teréz 286 — 76.
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P á ly á z a t i fe lh ívás . A z  O rszágos  Iparegyosü - 
let a z  ez é v i augusztus 18-tól szep tem ber 16-ig a 
v á ro s lig e t i Ipa rcsarn ok ban  és az a zt kö rn yező  
szabadterü leten  rendezendő X II. O rszágos K ézm ű ­
ve s ip a r i T á r la t  kávéházának  bér le tére  p á lyá za to t 
h irdet. A  pá lyáza ton  csupán ip a ren ge d é lly e l ren ­
delkező kávésok  vehetnek  részt. A já n la to k  le g ­
később ju liu s  15-ig az O rszágos Ip a reg y esü le t  ir o ­
dá jában  (V I ,  g r ó f  Z ich y  Jen ő ucca 4.) n y ú jta n ­
dók be. E gyb en  m eg jeg y ezzü k , h ogy  az O rszágos 
Ip a reg y esü le t ven d ég lő  fe lá llítá s á t  is te rve z i, a 
m ely  a kávéházza l ese t leg  e g y ü tt  bérelhető.

K á véh á z  nevén ek  m egvá lto zta tá sa . W e in m an u  
D. Dezső a V I I I . ,  B aross ucca 118. sz. a. le v ő  k á vé ­
ház tu la jdon osa  ed d ig  S ch e ir in g  kávéház néven  
veze te tt  ü zle te  n evé t N e m z e t i  k ávéh ázra  v á l ­
tozta tta  m eg.

A  szaksa jtó  és a rek lám . l )r .  N a m é n y i E rnő , 
sz  O rszágos Ip a reg y esü le t  a lig a z ga tó ja , a M a ­
g y a r  S zak lapok  O rszágos E gyesü le tén ek  m inap 
m eg ta rto tt kö zgyű lése  keretében  előadást tarto tt. 
..A szaksa jtó  és a reklám** c ím m el. A  rek lám  
cé lja  —  fe jte t te  k i e lőadásában  — a szü kség le­
teknek va la m e ly  term elő  v a g y  k ö zve títő  érdeke i 
szem pon tjábó l v a ló  irán y ítá sa , be fo lyáso lása . —  
N ap ja in k b a n  azon ja v a k  in e llett, am e lyek  élet- 
fen n tartás i és ku ltu rá lis  szü kség lete in k  k ie lé g í­
tésére szo lgá lnak , m ind n agyobb  és n agyobb  te ­
re t fo g la ln a k  el a közbenső term ékek , am e lyek  
nem a v é g le g e s  szü kség letek  k ie lég íté sé t  célozzák- 
hanem  m in t an yagok , m in t m unkaeszközök stb. 
az ezek fedezésére szo lgá ló  ja v a k  e lő á llítá s á ra  
szo lgá lnak . A  közbenső ja v a k  p rop aga n d á já n a k  
sp ec iá lis  orgán u m a i a szaklapok . És a m in t a 
szaklapoknak sp ec iá lis  fe lad a tk ö rü k  va n  a rek ­
lám  terén, iig y  m ások az eszközeik  is. N em  a p i l­
lan a tn y i, az  érze lm ek re  ható rek lám tevék en ység  
a fe ladatu k , hanem  az é rte lem h ez szó ló  beszéd, az 
é rte lem  m eggyő zése  és be fo lyá so lá sa . É ppen  ezért 
rek lám tevéken ységü k  nem  a p il la n a tn y i b e fo ly á ­
solás. hanem  a tudom ányos, szakszerű  és v é g é r ­
vén yét, m eggyőzést tű zi k i cé lu l. S  e téren m un­
ká ju k  n é lkü lözh etetlen  s o lvasóközön ségü k  ép 
ú gy  e lv á r ja  ezt az in fo rm a t ív  tevéken ységü ket, 
m int tarta lm u kn ak  eg y éb  tanu lságát. E m e lle t t  
term észetesen  a rek lám  lé lek tan i eszközeit ig é n y ­
be ke ll venn iük és eg y e ző  az érdekü k a  h ird e tő ik ­
kel, h ogy  a rek lám hatások  e lé résére  m inden esz­
közt ig én yb e  veg yen ek . T o v á b b i fe lad a ta  a szak­
lapoknak a közönségnek a h e lyes  rek lám ra  v a ló  
nevelése és á llan d ó  nap iren den  ta rtása  azoknak a 
m ódszereknek, a m e lyek  m e lle tt  a rek lám  hatását 
fokozn i lehet. És ezt a fokozo tt rek lám h atást é r­
vén yes íten iü k  k e ll nem csak eg y es  ga zdá lkodó  
egyed ek  érdekében , hanem  a k o lle k t ív  rek lám ok  
irá n y ítá sá va l és e lőkészítéséve l m ennél n agyobb  
ré tegek  ga zd a sá g i érdeke inek  e lőm ozd ítá sá ra  és 
végered m én yben  az egész nem zetgazdaság  em e­
lésére.

A  M a g y a r  S zak lap ok  O rszágos  E g y es ü le té ­
nek közgyű lése . A  M a g y a r  S zak lap ok  O rszágos 
E gyes ü le te  dr. G aá l E n dre  v. á lla m titk á r , ors- 
s zá ggyű lés i k ép v ise lő  e ln ök le te  a la tt  m eg ta rto tta  
id e i k özgyű lésé t. A z  e ln ök i m egn y itó  beszéd rá  
m u ta tott arra , h o g y  a m ai k edvező tlen  ga zd a sá g i 
h e ly z e t  k ih at a m a g y a r  szak lapok  h e lyze té re  is. 
D r. R a d v á n y i L á sz ló  m. k ir. korm ánytanácsos, az 
egyesü le t ü gy v e ze tő  e ln öke te r je s z te tte  e lő  az év i 
je len tést, am elyben , többek között, részletesen  be 
szé lt a rró l a  sú lyos ig a zsá g ta la n sá g ró l, m e ly  ab 
bán á ll, h o g y  a m a g y a r  szak lapok at a k is enten- 
teb e li országok  k o rm á n ya it  nem  en ged ik  orszá ­
gu k  te rü le té re  és beszám olt a zok ró l a lépésekrő l, 
m e ly ek et az egyesü le t e szég y en te lje s  á llap o t 
m egszüntetése érdekében  tett. A z  é v i je len tés t dr. 
B alassa  Jó zse f hozzászólása után e lfo ga d ta  a Köz­
g yű lés . m a jd  p e d ig  V á sá rh e ly i L a jo s  e llen ő r  e lő ­
ter jes ztésére  m egszavazta  az egyesü le t zárszám a­
dását és kö ltségve tését. D r. N a m é n y i E rn ő , az 
O rszágos  Ip a reg y esü le t  a lig a z g a tó ja , érdekes 
előadást ta r to tt  ..A szaksa jtó  és  a reklám** c ím ­
m el. m elyben  eg y ré s z t  a rró l beszélt, h ogy  a szak­
lapok  m ily  hasznos s zo lg á la to t tesznek a h irdető  
v i lá g  szám ára, m ásrészt, h ogy  a szak lapok ra  m inő 
fon tos szerep  ju t  a rek lám  ü gyén ek  p rop agá lása  
terén . V é g ü l a tis z tú jítá so k a t e jte tték  m eg, m eg­
vá lá sá vá  in tézőb izo ttság i tagok n ak  dr. D a rv a s  
F eren cet, dr. F ö ld es  Á rp ád o t, dr. F áb ián  F e ren ­
cet. dr. G rünhut Á rm in t, H o ffm a n n  M . M ih á ly t . 
H o rv á th  ÍK á ro ly t. K a lló s  Jánost, dr. K e l ln e r  
L ász ló t. K ir á ly  m ezey  T ib o r t  (K ecsk em é t), Dál- 
n ok i-K ová ch  Jenőt, M e ző fi V ilm os t, dr. M o ln á r 
Jen őt T o ln a i S im ont, dr. W ü n sch er F r ig y e s t  és 
dr. Zs inka  Feren cet. E llen őrn ek  M o ó r  Jenőt, t i t ­
kárnak  p ed ig  G ergő  E n d ré t vá la sz to ttá k  m eg. —  
A  k ö zgyű lés t k ö ve tő  vcasorán  G y ö r g y i K á lm án , 
S zom ba th y  K á lm á n , de S g ra d e lla  Caesar, V ir á g h  
B é la . Szem ere G éza és m ások m ondottak  le lkes 
fe l köszöntőket, a ve ze tő sége t és  az eg yesü le te t é l­
te tve .

K u l c s (ár
ab lak tisz títá s i é s  p a d ló b ee res z té s i vá lla la ta  

lu d a p e s t, V I.. N a gym e ző  u c c a  G

T e le fo n ?  L  962— 64.

Thiergártner és Stöhr R.-T.
E G É S Z S É G Ü G Y I ÉS F Ű T Ő B E R E N D E Z É S E K  

G Y Á R T Á S A  ÉS F E L S Z E R E L É S E

Budapest, I. Budafoki út 9-11.
T E L E F O N  : J Ó Z S E F  3 8 5 -  17.

a,,MALATA P E Z S G O  S O R t
H O G Y H A  M IN D IG  IS S Z A . E G É S Z S É G É T  S  P É N Z E  
E G Y R É S Z É T  J U T A L O M K É N T  K A P J A  V I S S Z A .  
G Y Á R T JA  a  F Ő V Á R O S I S Ö R FÖ ZÖ  R.T. K Ő B Á N Y Á N .
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K Ö Z P O N T I  I R O D A  : V . ,  B É L A  U .  8 .

Kávéházi és vendéglői berendezések
új é s  h aszn á lt á lla p o tb a n

legolcsóbban
b es ze re zh e tő k

Róth Jen ő n é l
Budapest, VII., Valero ucca 1. szám

1

M a gya r  S za lám igyá r. D eb recen

viláqhirO

szalámi különlegessége !

K a p h a tó :
d u d a p e s t i  K á v é s o k  Á rú  fo rg a t  ni R .-T .

Budapest, V III., J ó zse f körút 38. — T e l. J. 392— 77

Ó C E Á N
KON RVE K

A Ll G J O B B A K  !

„THONET— MUNDUS“
E G Y E S Ü L T  M A G Y A R  H A J L ÍT O T T  F A B Ú T O R  
G Y Á R A K  R É S Z V É N Y T Á R S A S Á G . B U D A P E S T

IV., VÁCI UCCA 11 o.

■
Hajlított fabútorok
kavéházak, vendéglők, szól'odák számára, 

közismerten .e^elsőre dű kivitelben.

G aran tá lt te ljes  
zs írta rta lm ú

m inden ü tt 
b e s z e r e z h e tő k : 
P á lp u s z ta i- s a jt ,  

D e r b y - s a jt ,  
R o m a d o u r ,  

Im p e r iá l .

Ó v á r i .  1 ra p p is ta .  C a s in o , R o q u e fo r t ,  
R o q u e fo r t  d o b o z o s .

Derby Sajt és Vajtermelö Részvénytársaság
K ö zp o n t ' á ru s ító -te lep  : B u dapest. V i l i . .
T ö m ő  u cca  33 a. sz. T e le fo n  : J ó zse f 361-10 1

□ □ □ □ a o a o a o a a a o a a c o
D  A legkiválóbb C 7 p n * l i t v á n  
Q  sörkülönlegesség O Z e n i  I S I V a na a a
Q  a Polgári Serfőzde gyártmánya q

□ □ □ □ □ □ □ □ □ □ □ □ □ o c o a a

sor

i  ítm d a lrrU
^  <> r í  U < it\ r j

rakoK műhelye és boltjaVíF ő ü z le t: BUDAPEST, F ió k ü z le t :
V I I . ,  Is tv á n  ú t 27. V I . ,  K ir á ly  u . 82.
T e le fo n :  J. 346-42. T e le fo n :  292-45.

V á lla lu n k  n ádszék fon a^ t. u jsá g ram a  és  kosarak  
ja v ítá sá t. N a g y  vá la s zték  fa n  raktáron  tartunk m in ­
d e n fé le  k e fe , sep rő , kosár, u jsá g rám a  és  láb tö r lő  

c ik k ek e t.
V i d é k e  m i n t á k a t  é s  á j e g y z é k e t  k ü l d ü n k .

Krayer
Lakkok

Festékek
Krayer E. és Társa, Budapest V.. Váci út 34-,
T e le fo n  : 905— 71. T e le fo n  : 905— 71

Felelőéi k iadó : Szem ere Géza. Nyomatott a M erka n t i 1 -nyomdában.

Tokaji konyak
A n im a  Toka j konyak-likőr
E lső T ok a ji K on yak gyá r  R.-T. T ok a j.

BudaDc^t, V I I I . ,  Hunyadi ucca 43. (Havas Ödön).
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